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Réactualisation de I'arrété préfectoral d'autorisation

Société GEORGIA PACIFIC
27400 HONDOUVILLE

Rapport de l'inspecteur des installations classées

La société GEORGIA PACIFIC a demandé par courrier du 18 ac{t 2008 le renouvellement de
lautorisation d'emploi de sources scellées contenant des radio-éléments et par courrier du
28 ao(t 2008 a bénéficier des dispositions de I'article 3 de Farrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif
aux bruits émis par les installations classées pour la protection de I'environnement.

Suite a la réactualisation en 2006 des dispositions de l'arrété préfectoral d'autorisation de
1994, 1a remise d'un certain nombre d'études ayant trait 4 la diminution des rejets aqueux et de la
consommation en eau avait &té prescrite. Ces études ont été remises et les actions identifiées mises
en ceuvre. Il convient donc d'actualiser les dispositions applicables au site. Enfin la circulaire du
16 mai 2007 refative & l'actualisation des arrétés préfectoraux relatifs a I'exploitation des installations
classées visées par les rubrigues n°s 2430 et/ou 2440 de la nomenclature des installations classées
pour la protection de Fenvironnement demande que les arrétés préfectoraux relatifs aux papeteries
soient révisés.

Le present rapport fraite donc de I'ensembie de ces sujets.
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l. Autorisation d'emploi des radio-éléments

La société GEORGIA PACIFIC bénéficiait d'une autorisation pour l'emploi de sources
concernant des radio-éléments, délivrée par la CIREA le 16 septembre 2002.

Cette activité était également visée dans l'arrété préfectoral du 13 juiilet 2006 sous la rubrigue
n° 1720 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement, rubrique
supprimée depuis et remplacée par la rubrigue n° 1715 (les critéres de soumission ayant été
modifiés).

Le 22 juin 2007, la société GEORGIA PACIFIC a déposé un dossier de demande de
renouvellement de l'autorisation d'emploi de sources radicactives auprés de lautorité de sireté
nucléaire qui 'a transmis & M. le préfet de FEure. Ce dossier étant incomplet, linspection des
installations classées a demandé que ce dossier soit complété, les compléments ayant été remis le
18 aofit 2008.

1.1. Contexte réglementaire

L'ordonnance 2001-270 du 28 mars 2001 complétée par le décret 20002-460 du 4 avril 2002 a
modifié le code de la santé publique en faisant disparaitre fa Commission Interministérielle des
Radio¢léments Anificiels (CIREA) et en introduisant un nouveau dispositif d'autorisation des activités
nucléaires.

La délivrance des autorisations de détention et d'utilisation des sources radioactives est
. dorénavant répartie entre les préfectures et I'Autorité de Sdreté Nucléaire (ASN).

Ainsi, larrété préfectoral pris au titre du livre V du code de l'environnement tient lieu
d'autorisation prévue par le code de la santé publique pour toute activité nucléaire exercée au sein
d'une installation classée auforisée dés lors que factivité est visée par une rubriqgue de la
nomenclature des installations classées et dépasse le seuil de la déclaration.

L'autorisation prévue aux articles R 1333-17 & R 1333-44 du code de la santé publique reste

cependant requise pour ;

- les activités nucléaires exercées au sein d'installations classées lorsgue ces installations
sont seulement soumises a déclaration,

- lutilisation d'appareils électriques générateurs de rayon X sauf lorsque ces appareils
relevent d'une rubrique radioactive du fait des quantités d'activité qu'ils utilisent ou sont
susceptibles de générer,

- de fagon plus générale, les activités nucléaires visées par aucune des rubrigues de la
nomenclature ainsi que les activités visées par une rubrique exercées en dessous des
seuils de déclaration,

- les activités destinées & la médecine, 'art dentaire, |a biologie humaine ou la recherche
médicale, biomédicale et vétérinaire,

- limportation, 'exportation et la distribution des radionucléides, de produits ou dispositifs en
contenant,

- les activités nucléaires au sein d'installations classées bénéficiant du régime d'antériorité
tant gu'aucun arrété préfectoral ne fixe les prescriptions auxquelles elles sont soumises.

Par ailleurs, les exploitants ne sont pas dispensés de respecter les dispositions générales du
code de la santé pubiique, en particulier celles fixées aux articles R 1333-45 4 R 1333-53 relatives 3
l'acquisition, la distribution, l'importation, 'exportation, la cession, la reprise et I'élimination des sources
radicactives. Les dispositions du code du travail relatives a la prévention du risque d'exposition aux
rayonnements ionisants prévues aux articles R 271-73 et suivants sont également applicables.

Pour assurer une coordination correcte entre les différents dispositifs législatifs et
réglementaires, la circulaire du 19 janvier 2004 du Ministére de FEcologie et du Développement
Durable propose aux préfets de compléter les arrétés préfectoraux relatifs aux activités exercées dans
les établissements bénéficiant d'une autorisation existante, selon la procédure prévue 2 l'article R 512-
31 du code de fenvironnement, afin d'encadrer les conditions de détention et d'utilisation des
substances radioactives et des dispositifs en contenant.



Etant donné gu'en application de l'article 7 du décret n° 2002-460, les titulaires d'autorisations
délivrées par la CIREA sont tenus de respecter les conditions particuliéres qui leur ont été prescrites
jusgu'au terme de la validité des autorisations, il a été proposé qu'il soit procédé a I'application des
dispositions de la circulaire (proposition de prescriptions complémentaires) au fur et & mesure de
larrivée & échéance des autorisations CIREA ou a l'occasion des maodifications entrainant leur
caducité (changement de titulaire ou modification substantielie de l'activité en particulier).

1.2. Cas de Ia société GEORGIA PACIFIC

La société GEORGIA PACIFIC détient et utilise 2 sources scellées sur son site de Hondouville.
Ces sources sont utilisées pour determiner le grammage du papier en sortie des 2 machines & papier
présentes sur le site.

L'une des sources contient comme radio-éléments du Krypton 85 et Fautre source du
Prométhium. L'emploi de ces 2 sources est soumis & autorisation au titre de la rubrique n° 1715 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement : le total de I'activité des
2 sources est de 9,287 x 10°.Bq.

Afin de réunir les informations suffisantes & la rédaction de l'arrété préfectoral de prescriptions
complémentaires et suite a la demande de linspection des installations classées, I'exploitant a remis
un dossier contenant les informations ci-aprés :

- justification du recours & l'activité nucléaire,

- nature des radionucléides et leur activité,

- sources scellées ou non sceilées,

- finalité ou wilisation des sources,

- lieu d'utilisation et de stockage des sources avec plan de localisation,

- remise rapport de vérification des sources par un organisme de contrdle (NORISKO). Les
observations de l'organisme sont relatives a 'amélioration de la signalétique et au
renouvellement de 'autorisation administrative.

Le projet d'arrété préfectoral vise donc la rubrigue n® 1715 de la nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement en son article 1.2.1. et fixe les conditions d'exploitation

au chapitre 10.7.

Il. Application des dispositions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation
des bruits émis dans I'environnement par les installations classées pour la protection de
I'environnement

2.1 Contexte réglementaire

L'arrété ministériel du 23 janvier 1997 s'applique aux secteurs papetiers mais ces dispositions
s'appliquent aux installations nouvelles autorisées (postérieurement & 1997) ainsi qu'aux installations
existantes faisant I'objet d'une maodification autorisée postérieurement & la date d'application de l'arrété
ministériel. L'article 3 de cet arrété ministériel précise que si larrété d'autorisation concerne la
modification d'un établissement existant au 1 juillet 1997, dont la iimite de propriété est distante de
moins de 200 métres des zones & émergence réglementée, il peut prévoir que les valeurs admissibles
d'émergence ne s'appliquent, dans les zones considérées, gu'au deld d'une distance donnée de la
limite de propriété. Cette distance ne peut excéder 200 métres. Toutefois, les niveaux admissibles en
limite de propriété de I'établissement, fixés par l'arrété autorisant la modification, ne peuvent étre
superieurs aux niveaux admissibles prévus dans l'arrété d’autorisation initiale, sauf si le niveau de bruit
résiduel a été modifié de maniére notable.



2.2. Cas de GEORGIA PACIFIC
2.2.1. Présentation de la situation administrative

L'arrété préfectoral du 13 juillet 2006 a réactualisé les dispositions applicables i la papeterie
autorisée par arrété préfectoral da4 février 1994 (instruction du bilan de fonctionnement décennal -
directive IPPC) et a autorisé l'exploitation d'une installation de cogénération, mise en service
postérieurement & la signature de cet arrété préfectoral.

Les valeurs limites de bruit figurant dans l'arrété préfectoral du 13 juillet 2006 ont repris les
valeurs en limites de propriété figurant dans ['arrété préfectoral d'autorisation du 4 février 1994,
complétées par des valeurs limites d'émergence applicables a lensemble de l'établissement (non
limité & la seule cogénération) dont ia limite de propriété est distante de moins de 200 m de zones a
emergence réglementée (voir plan en piéce jointe). Les dispositions de l'article 3 de l'arrété ministériel
du 23 janvier 1997 n'ont pas été reprises de maniére explicite dans larrété préfectoral du 13 juillet
2006 qui fixe comme seules valeurs limites d'émergence 3 dB(A) et 5 dB(A) (sans prendre en compte
les valeurs figurant dans Farrété ministériel du 23 janvier 1997 de 6 dB(A) et 4 dB(A) lorsque le bruit
ambiant incluant le bruit de I'établissement est compris entre 35 dB(A) et 45 dB(A).

L'arrété préfectoral du 13 juillet 2006 imposait des mesures annuelles des niveaux sonores et
des emergences ainsi que des dispositions strictes en matiére de prévention des nuisances sonores
potentiellement générées par la future unité de cogénération. Ces mesures réglementaires renforcées
avaient pour but de prendre en compte les observations émises lors de I'enquéte publique (par 2
riverains du site) relayant des inquiétudes quant a une augmentation des niveaux sonores. I convient
d'aiileurs de mentionner que l'inspection des installations classées a regu des plaintes relatives & des
nuisances sonores émanant du site de la part de 2 riverains a partir d'octobre 2006, mais que ces
plaintes ont cessé actuellement depuis plusieurs mois.

2.2.2. Actions menées depuis 2006

Des campagnes de mesures de bruit en limite de propriété GEORGIA PACIFIC et des
mesures d'émergence en zone & émergence réglementée sur les communes d'Hondouville et
Amfreville sur [ton ont été menées en 2006, 2007 et 2008.

Les mesures en limites de propriété comporiaient 20 points de mesures et les mesures en
zone & émergence réglementée 9 points de mesure (voir emplacements des points de mesure en
piéce jointe n° 1).

Les mesures d'émergence ont été réalisées avec arrét complet du site :

- de 3h00 du matin & 8h00 du matin en 2008 (arrét cogénération & 2h00 afin de constater un
impact sonore) en mars 2008,

- de 5h00 du matin & 8h00 du matin en janvier 2007 et octobre 2006.

Il ressort de ces 3 campagnes de mesures gue le site respecte les valeurs en limites de
propriété et que les valeurs mesurées de I'émergence varient d'une campagne de mesures a l'autre,
de maniére importante compte tenu du faible niveau sonore ambiant (établissement a l'arréf).

La série de mesures d'émergence de 2007 a montré que dans les zones & émergence
réglementaire, 'émergence était respectée en journée sur chaque point de mesure et respectée la nuit
sauf en un point (point C).

Le tableau ci-dessous donne les valeurs mesurées la nuit en 2007 :

. Niveau résiduel . . Emergence Emergence
Points de mesure (établissement a I'arrét) Niveau ambiant mesurée réglementaire
C 39 43,5 4,5 4
E 36,5 40 35 4
F 37 38,5 15 4
H 37.5 39 15 4
I 37 39 20 4
J 35,5 39 35 4




Paraliélement & ces mesures, I'exploitant avait fait procéder par un expert indépendant 3 la
recherche des sources sonores présentes sur le site et au traitement & mettre en ceuvre pour réduire
les émissions sonores du site. Cette démarche avait pour but de prendre en compte les plaintes
exprimees par 2 riverains.

Ces études ont permis didentifier 6 sources principales & traiter. Ces sources étaient les
suivantes :

- local compresseur,

- transformateur électrique,

- 2 extracteurs en toiture du batiment de la machine & papier n° 2,

- batiment de la machine & papier n° 2 & renforcer en matiére d'isolation acoustique,
- poste de détente de gaz.

Les mesures effectuées en 2007 ainsi que le résultat de l'expertise acoustique sur le
traitement des sources identifiées ont été présentés aux riverains du site et aux élus de la commune
d'Amfreville sur lon lors d'une réunion publigue gui s'est tenue le 24 mai 2007.

Les travaux nécessaires ont eu lieu lors du second semestre 2007 et ont consisté en la
création d'un mur anti-bruit autour du poste de livraison gaz (fargeur 35 m), la pose de grille acoustique
au niveau des locaux compresseur et transformateur identifiés comme devant étre traités, le’
renforcement d'un bardage métallique au niveau de la machine a papier n° 2 sur une surface de prés
de 400 m? avec traitement des ouvertures par des grilles acoustiques, la pose de capots
dinsonorisation sur des exiracteurs en toifure. Le montant de ces travaux est de lordre de
120 000 euros.

Une campagne de mesures des niveaux sonores a eu lieu en 2008 afin de vérifier l'efficacité
des travaux entrepris et l'impact environnemental du fonctionnement de la cogénération en matidre
d'émissions sonores (installation n'existant pas en 2007 lors de la campagne de mesures).

Concernant la cogénération, l'exploitant a remis les jusiificatifs relatifs au respect des
dispositions constructives imposées a l'arrété préfectoral du 13 juillet 2006. Lors de la campagne de
mesures 2008, des mesures spécifiqgues aux émissions sonores de la cogénération ont &té réalisées.
Les conclusions de 'APAVE sont les suivantes : "[a turbine de cogénération n'est pas audible en zone
a émergence réglementée”. L'arrét isolé de cet éguipement en pleine nuit ne provogue aucune
variation des mesures (valeurs instantanée ou moyenne).

Cette mesure de nuit a éié complétée par des mesures en période jour qui ont abouti & la
méme conclusion.

L'installation de cogénération, compte tenu des dispositions constructives retenues n'est pas a
lorigine des émergences mesurées. Cette modification du site (autorisée par arrété préfectoral du
13 juillet 2006) n'est pas a l'origine des niveaux sonores mesurés, notamment en terme d'émergence,
qui sont en fait générés par le site papetier hors cogénération, c'est & dire un établissement autorisé
en 1894, pouvant donc béneficier des dispositions de laricle 3 de l'arrété ministériel du
23 janvier 1997. .

Les résultats des mesures 2008 sont les suivantes (période nuit) :

Points de mesure gggﬁg;?;i‘;ﬂ Niveau ambiant | Emergence N'::gg ;essr:ggel Emergence

B 26 33 S.0. 27 5.0.
c 325 42 9,5 40,5 15

E (limites 200 m usine) 36,5 40 5.0. 40 5.0.
F 31,5 38,5 7 335 5
G 31,5 38 8.5 335 45
H 36 39 3 38,5 0,5
i 34 38 4 355 2,5
J 33,5 37 3.5 34 3
K 37 42 S5.0. 43 5.0.

s.0. : le point B ayant une valeur de mesure ambiant < 35 dB{A)
les points E et K ne sont pas dans des zones & émergence réglementée,




Le site a été mis a l'arrét de 3h00 a 8h00. Compte tenu du niveau ambiant constaté & partir de
6h00 {chant des ociseaux, trafic routier). ‘ '

-1l a été décidé de ne pas tenir compte des mesures aprés 6h00 du matin pour les mesures
2008.

En prenant comme période de réference (usine a l'arrét) la période de 3h00 & 5h30 (proche de
celle de 2007 en terme d'horaire), la valeur limite d'émergence de 4 dB(A) est respectée la nuit sauf
aux points F et G.

Si on prend comme période de référence (usine a l'arrét) la période de 3h00 4 4h30, les
émergences mesurées augmentent car le niveau résiduel (usine a l'arréf) est plus faible (absence
totale de bruits de 'avifaune notamment).

Concernant le point F, il est intéressant de noter que le niveau ambiant (usine en
fonctionnement) 2007 est identique & celui mesuré en 2008 mais que le niveau résiduel 2008 est
beaucoup plus faible (31,5 a 33,5 dB(A)) que celui mesuré en 2007 (37 dB(A)), ce qui améne une non-
conformité en 2008 sur ce point.

Les effets des travaux réalisés ont permis de montrer une baisse de I'émergence aux points C,
J et H comme le montrent les graphes ci-aprés.
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li convient de souligner que les points de non conformités résiduels en 2008 sont situés a
moins de 200 m des limites de propriété du site industriel et que ia situation de non conformité ou de
conformité en certains points dépend du niveau de bruit résiduel qui est faible (envircnnement rurai) et
influencé par l'avifaune notamment.

Suite aux mesures réalisées en 2008, I'exploitant a fait procéder & une nouvelle expertise
acoustique refative aux points F et G. Il en ressort 3 sources potentielles : 1 évent installé sur la
réserve en eau des chaudiéres fioul du site, 2 tuyauteries d'alimentation en gaz de 2 ateliers. La pose
d'un silencieux sur I'évent de la chaufferie et le traitement par isolation des tuyauteries de gaz
permetiront des atténuations aux points F et G qui permeitent de respecter une émergence de 4 dB{A)
si et seulement si le niveau sonore résiduel est supérieur 2 34,5 dB(A) aux points F et G (condition non
respectée en 2008). Il semble donc que le site GEORGIA PACIFIC ne dispose pius de solution
technique permettant de respecter en tout point les valeurs imites d'émergence réglementaire pour les
points proches de ses limites de propriété lorsque le niveau sonore ambiant (usine A l'arrét) est faible
(la nuit de 3h00 & 4h3G6 du matin).

Les résultats des mesures 2008, les travaux effectués et les conclusions de l'expertise 2008
{conduisant a une absence de mise en évidence de solution) ont fait l'abjet d'une présentation publigue
le 2 octobre 2008 a laguelle assistaient les habitants riverains du site, les élus d'Amfreviile sur lton,
Hondouville, Acquigny et linspection des installations classées (lors de cette réunion, trés peu de
questions ont porté sur les émissions sonores).

Il convient de souligner le fait que le niveau sonore ambiant {usine en fonctionnement) mesuré
en 2008 aux points F et G (38,5 dB(A)) est celui mesuré usine A 'arrét au point M.

En conclusion, les émissions sonores du site ont fait 'objet de mesures et d'expertises
approfondies et de travaux visant & tes réduire pour un montant de 120 D00 euros. Ces démarches ont
été menées de maniére transparente avec les riverains du site (gui ont accepté la pose de sonoméatres
chez eux) et les élus concernés avec notamment l'organisation de 2 réunions publiques de restitution
des résultats et des études. L'effet de ces travaux a permis de réduire les émergences sonores en
certains points de 1 4 2 dB. Les mesures 2008 ont montré une forte variation des émergences
mesurées selon la période de référence choisie, cette variabilité s'expliqguant par un environnement
rural trés calme générant un bruit de fond trés sensible (avifaune, trafic routier).

La cogénération autarisée en 2006 n'étant pas a l'origine des émergences mesurées, les
dispositions de l'article 3 de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 permettant d'instaurer une zone de
200 m maximum (a compter des limites de propriété du site) au dela de laquelle s'appliquent les
valeurs limites d'émergence sont effectivement applicables au site GEORGIA PACIFIC d'Hondouville.



De méme les valeurs limites d'émergence réglementaires de 4 et 6 dB(A) en cas de niveau sonore
ambiant compris entre 35 dB(A) et 45 dB(A) sont & retenir.

Linspection des installations classées propose donc de modifier les dispositions du chapitre
6.2. de l'arrété préfectoral relatif au site afin d'intégrer I'application de l'article 3 de 'arrété ministériel du
23 janvier 1997 (demande formulée par Fexploitant dans son courrier du 28 ao(it 2008) et les valeurs
limites d'émergence réglementaires en cas de niveau sonore ambiant compiris entre 35 et 45 dB(A).

Ill. Révision des valeurs limites des rejets aquetix

3.1. Application de la circufaire du 16 mai 2007 relative a I'actualisation des arrétés préfectoraux
des papeteries + révision de certaines normes de rejets en eau

Cette circulaire demande que les arrétés préfectoraux relatifs au site de production de papier
soient revus (sous un délai de 5 ans) afin d'intégrer comme valeur iimites de rejet les notions
suivantes :

- FMAan = Flux Massique Autorisé annuel,

- FMPAmois = Flux Massique de Pointe Autorisé par mois = 1.3 x FMAan

12
- FMPAjour = Flux Massique de Pointe Autorisé par jour = 2 x FMPAmMois
31

Le FMAan est obtenue par application de flux d'émissions spécifiques (kg/f) a la guantité
annuelle de produits finis fabriqués sur le site, les valeurs de flux spécifique a retenir figurent en
annexe & la circulaire.

Le site GEORGIA PACIFIC est autorisé & produire 80 000 t/an de pates & partir de vieux
papiers et B0 000 tfan de papier de type ouate de cellulose.

L'application des données de la circulaire aboutit aux valeurs figurant dans le tableau ci-
dessous qui comporte également les valeurs de fiux journaliers figurant dans Farrété préfectoral du

13 juillet 2006.

Production de pate |Production de papier| Somme Arrété préfectoral du
{80 000 t/an) {80 009 t/an) péate + papier 13 juillet 2006
MES 335 kgl 391 kgjj 726 kglj 160 kgfj
DBO 335 kgfj 335 kgfj 670 kgfj 80 kg
DCO 2 348 ko/j 1398 kg/j 3 746 kgl 1 300 kg/j
AOx Non déterminé Non déterminé - -

Les valeurs de F'arrété préfectoral du 13 juillet 2006 sont respectées a ce jour.

Le suivi milieu effectué depuis 2006 par des mesures de qualité physico-chimique et
biologique (indice IBGN) montre que le rejet de la société GEORGIA PACIFIC est acceptable par le
milieu naturel. Les conclusions de l'organisme extérieur (CE3E) ayant réalisé la derniére campagne de
suivi milieu (septembre 2008) sont les suivantes :

“La qualité hydrobiologigue de I'lton est bonne en septembre 2008 en amont (15/20) et en aval
(13/20) des rejets de 'usine Georgia Pacific.

Limpact des rejets est visible sur la note IBGN mais reste faible et acceptable. Les analyses
physico-chimiques pour les paramétres du SEQ Eau ne montrent pas de variations significatives entre
les stations aux cours des différentes campagnes”.

Aussi, compte tenu de ces éléments, linspection des instaliations classées a reteny les
valeurs fimites de rejets journaliéres actuelles figurant dans l'arrété préfectoral du 13 juiliet 2006 et a
caiculé les valeurs correspondantes au FMPAmois et FMAan & partir de ces valeurs journaliéres.



Compte tenu des résultats actuels disponibles en matiére de suivi milieu, Finspection des
installations classées ne propose pas de modifier a la baisse les valeurs limites journaitéres de rejets
pour la DCO, DBO et MES exprimés.

3.2. Modifications des valeurs limites de rejets pour d'autres paramétres

3.2.1. Phosphore

L'arrété préfectoral du 13 juillet 2006 avait demandé & la société GEORGIA PACIFIC de
mener des études technico-économiques pour réduire les niveaux de rejets en Piotal et Aox.

Ces études ont été réalisées et remises A I'inspection des installations classées et des actions
ont été entreprises. Aussi des ajustements des apports en nutriments au niveau des 2 stations -
d'épuration biologique ont permis de réduire les flux journaliers en Nglobal et en Ptotal. Ainsi en 2006
le flux moyen journalier en Ptotal était de 15 kg/j, la concentration moyenne journaliére est de 2 mg/l
(maxi mesuré a 7 mg/.

Suite aux actions menées, le flux moyen journalier en Ptotal en 2008 est de 2,7 kgfj et la
concentration moyenne est de 0,3 mg/l (maxi mesuré 1,8 mg/l).

Le projet d'arrété préfectoral (article 4.3.9.) abaisse donc les valeurs fimites de rejet en
phosphore, notamment en concentration oG la concentration maximale journaliére est ramenée de
14 mg/l a 3 mg/l et en moyenne mensuelle de 7 mg/l & 1,5 mg/l.

3.2.2. Consommation en eau

L'arrété préfectoral du 13 juillet 2006 avait demandé a I'exploitant de rechercher les moyens
techniques permettant de diminuer la consommation en eau du site.

Cette étude a été réalisée et remise & linspection des installations classées et les actions
identifiees quasiment toutes mises en ceuvre. Les actions étaient les suivantes -

- amélioration du recyclage des eaux au niveau de l'atelier de désencrage 1. Compte tenu
des capacités insuffisantes de certaines pompes de recyclage sur le circuit des eaux, des
quantités industrielles non négligeables étaient dirigées vers la station d'épuration du site
et remplacées par de l'eau fraiche. Le remplacement de ces pompes, la modification de
tuyauteries et la mise en place de régulation automatique (cofit 160 000 eurgs) a permis
de réduire la consommation en eau au niveau de cet atelier (de l'ordre de 1 200 m3/j soit
430 000 m3¥an),

- réutilisation d'eau en sortie d'une station d'épuration biologigue pour alimenter certains
équipements (presses & boues de la STEP).

Le graphe ci-dessous montre I'évolution de la consommation en eau depuis 2006 suite aux
actions mises en ceuvre par lexploitant. En 2006, la consommation mensuelle était de
267 023 m¥mois. En 2008, la consommation mensuelie est de 237 597 m¥mois, pour une production
équivalente. La consommation en eau a baissé d'environ 11 %,
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Le projet d'arrété préfectoral revoit done a la baisse (chapitre 4.1.1) les consommations
maximales autorisées.

V. Autres dispositions modifiées

Les dispositions relatives & la remise d'études ont &té supprimées puisque I'ensemble des
études demandées ont été remises.

Les dispasitions de l'arrété préfectoral du 13 juillet 2006 relatives aux dépdts de vieux papiers
ont été complétées par les dispositions de l'arrété ministériel du 30 septembre 2008 relatif aux dépbts
de papier et carton relevant de la rubrique n® 1530 de la nomenclature des installations classées pour
la protection de I'environnement (titre 10).

V. Conclusion

Le projet d'arréte préfectoral joint en annexe met en évidence les dispositions supprimées de
Farrété prefectoral du 13 juillet 2006 (dispositions barrées dans le texte joinf) et les dispositions
nouvelles (soulignées dans le texte joint).

Ce projet d'arrété préfectoral autorise la poursuite de I'emploi de radio-éléments sur le site
GEORGIA PACIFIC de Hondouville et modifie certaines dispositions relatives aux émissions sonores,
valeurs limites de rejet en eau, consommation en eau et stockage de papiers.

En application de farticle R 512-31, le présent rapport et le projet d'arrété préfectoral joint
doivent &tre soumis a l'avis du Conseil Départemental de 'Environnement des Risques Sanitaires et
Technologiques.

REDACTEUR DU RAPPORT |
L'inspecteur des installations

Julien VILGOT
Le b {4]2009

VERIFICATEUR :
L'inspecteur des installations
classées

APPROBATEUR ;
Adopte et transmis

a monsieur le préfet de I

1e102( ¢y

Eure

pour le directeur et &%délégation.

Ladjoint au C
du service régional

& fenvironnamerit Indusiziad,
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Piéce jointe n°1
- Emplacement des points de mesure
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Arrété n° D3-B4-06- autorisant la société GEORGIA PACIFIC France & exploiter une unité
de co-génération sur la commune de Hondouville et réactualisant les dispositions
applicables au site situé sur la commune de Hondouville

LE PREFET DE L'EURE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de ’'Ordre National du Mérite

Vu le code de l'environnement et notamment son titre 1% du livre V

Vu la nomenclature des installations classées

Vu les demandes présentées le 28 acdt 2008 et 18 aolt 2008 par la société GEORGIA PACIFIC FRANCE dont le sigge social
est situé 11 route Industrielle & Kunheim (68320) concemant le renouveliement de l'autorisation de détention et d’utilisation de
radio-éléments et Fapplication des dispositions de l'article de Farrété ministériel du 23 janvier 1997 relafif 4 la limitation des
bruiis dans I'environnement par les installations classées pour la protection de 'envirennement,

Vu Farréte ministériel en date du relatif aux dépdts et stockages de papier imposant de nouvelles dispositions applicables aux
instaliations existantes,

Vu la circulaire du 16 mai 2007 du ministre en charge de I'environnement et relative a Factualisation des arrétés préfectoraux
autorisant exploitation des installations visées par les rubriques 2430 et/fou 2440 (papeteries) de la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'environnement,

Vu les arrétés préfectoraux en date du 22 mars 2004 et 19 février 1996 relatifs aux conditions d’épandage et de valorisation des
sous-preduits de désencrage et des boues de la station d ‘&puration du site GEORGIA PACIFIC France a Hondouville,

- Vu Farrété préfectoral n°D3/B4-06-192 du 13 juillet 2006 autorisant la société GEOGIA PACIFIC France a exploiter une unité de
co-génération sur fa commune de Hondowville et réactualisant les dispositions applicables au site situé sur la commune de
Hondouville,

Vu le rapport et les propositions en date du... de l'inspection des installations classées

Vu l'avis en date du... du conseil départemental de 'environnement des risques sanitaires et technologiques au cours duquel le
demandeur a été entendu,

Vu le projet d’arrété porté le... & la connaissance du demandeur
Vu les observations présentées par le demandeur surce projetpar............. endatedu...........

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de l'article les demandes formulées par la société GEOGRIA PACIFIC
nécessite une modification des dispositions de Parrété préfectoral d’autorisation du site,

CONSIDERANT que la demande de renouvellement de Pautorisation d'emploi de radio-éléments formulées par la société
GEORGIA PACIFIC ne créée pas de nouveaux dangers ou inconvénients mentionnées a larticle du Code de I'Environnement
et que la société bénéficie de "antériorité par rapport 2 la rubrique n° 1720 de la nomenclature des installafions classées nour lg
protection de Fenvironnement ;

CONSIDERANT que les dispositions de l'article 3 demier paragraphe de l'arrété ministériel du 23janvier 1997 visé ci-dessus
sont applicables au site exploité par la société GEORGIA PACIFIC compte tenu du fait que I'arréié d'autorisation du 13 juillet
2006 relatif & 'exploitation d'une unité de co-génération concernait la modification d'un établissement existant au 1er juillet 1997
et dont la limite de propriété est distante de moins de 200 métres des zones & émergence réglementée et qu'il a &té mis en
évidence par les campagnes de mesure de niveaux sonores effectuées en 2007 et 2008 'absence d'impact sonore lié au

fonctionnement de la co-génération,

CONSIDERANT que fa circulaire du 16 mai 2007 visée ci-dessus impose l'actualisation sous un certain délai des arréiés
préfectoraux autorisant I'exploitation des installations visées par les rubriques 2430 et/ou 2440 (papeteries) de la nomenclature
des installations classées pour la protection de 'environnement,

CONSIDERANT qu'il est souhaitable pour la lisibilité des documents de ne disposer que d’'un seul arrété préfectoral relatif a
lexploitation du site situé sur la commune de Hondouville par la société GEORGIA APCIIFC,

CONSiDERANT gue les conditions légales de délivrance de ['acte sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture

ARRETE



TITRE 1 - PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATICN

La société GEORGIA PACIFIC FRANCE dont le sigége social est situé 11 route industrielle & Kunheim (68320) est
autorisée & exploiter sur fe territoire de commune de HONDOUVILLE les installations visées dans le présent arrété.

Les prescriptions de l'arrété préfectoral en date du 13 juillet 2006 relatives au site GEORGIA PACIFIC France a
HONDOUVILLE sont remplacées par les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
F'établissement, qui, mentionnés cu non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une

instailation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relalifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique|Alinéa|A D |Libellé de la rubrique (activité) |Nature de l'installation Critére de | Seuil du | Unité | Volume [Unités du
.NC classement : critére du iautorisé| volume
critére autorisé
329 A |Dépbt de papiers usés Quantité 50 |Tonne| 15000 | Tonnes
maxi en $
stock
2430 2 A |Préparation de pate a papier A quelque 275 Ti
{procédé de désencrage) soit la 80000 | T/an
quantité
produite
2440 A |Fabrication de papier A quelgue 275 T
soit la 80000 T/an
quantité
produite
231 A |Fabrication de ouate Quantité 5 TH 17 T
hydrophite par traitement traitée par
chimique du coton jour
2330 1 A |Blanchiment du coton au Quantité 1 TN 17 T
peroxyde d'hydrogéne maximale
journaliére
- traitée
2910 1 A |Instaliation de combustion Chaudiéres: Puissance 20 MW | 425 MW
{2*11+8.5MW thermique
Co-génération: 22.5 MW maximale
Hottes de séchage
machines & _papier et
coton :18.4 MW
Total=51.9 MW (compte
tenu des modes de
fonctionnement simuiltané
des chaudiéres et de la co-
génération)
1432 2 A [Stockage de liquides|15002280 m3 de fioul lourd] Capacité 100 M3 (13248 M3
inflammables {volume maximal obtenu! équivalente g
par limitation des capacités
existantes) dont 150 m3
stockes dans une cuvette
de rétention commune 3 un
bac contenant un liguide de




2°™ catégoried; ]
6055 m3 de liquide de 2°™
catégorie_{dont 10 m3 dans
une cuve enterrée} )
[P ) e
3 !'.'3 'de Hauide—de—t
2920 2a | A |Installation de Puissance 500 kw | 1400 KW
réfrigération/compression absarbée
Rubrique;AlinéajA D |Libellé de Ia rubrique {activité) |Nature de linstallation Critére de | Seuil du | Unité | Volume |Unités du
NC classement | critére i du jautorisé| valume
critere autorisé
1715 i A |Utlisation de  substances|Jauges de mesures! Q= somme 107 Sans | 9287 *[ Sansg
radicactives sous forme de|d'épaisseur (détermination| (Ai/Aex) unité | 10° unité
sources scellées du grammage) en sortie de Avec
chague machine a papier. |Ai__=__ activité
totale du
radionucléide i
Aex; = seuil
d'exemption
en activité du
radiongcléide i
1530 2 D |Dépét de papiers en stock 20000 ¢ M3 | 19900 M3
{hors vieux papiers visés aprla
rubrigue n°329)
1200 2b | D |[Emploi et stockage de Quantité 50 |Tonne! 49 Tonnes
peroxyde dhydrogéne {(eau maxi en 5
axygenée) stock
2925 D (Ateliers de charge Puissance 10 KW 75 Kw
d’accumulateurs maximale de
courant
continu
1412 2b | D |Siockage en réservoir Quantité 50 ([Tonne| 13 Tonnes
manufacturé de GPL maxi stockée 5
1434 1.b | D !Distribution de liquides débit maxi 20 M3hi 38 M3/h
inflammables équivalent
1414 3 D |Distribution de gaz D quelque
inflammables liquéfies soit les
conditions
1611 2 D |Dépét dacide sulfurique 2 250 T 90 T
95%
2661 T | NC [Extrusion de matiéres Quantité 10 T 600 Kafj
plastiques maxi
transformée

A (Autorisation) ou D (Déclaration} ou NC (Non Classé)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des instaliations ou les
capacités maximales autorisées :

ARTICLE 1.2.2. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant Fensemble des installations classées et connexes, est organisé de |a fagon suivante :

- Des unités de fabricafion de pate a papier a partir de vieux papiers et d'une capacité annuelle de référence de 80 000 T/an

(capacité déterminée par le fonnage annuel produit par les unités de désencrage avant injection sur les machines a papier

le taux de siccité retenu tant de 90%)

- Des unités de fabrication de pavier & partir de pate a papier d'une capacité annuelle de référence de 80 000 T/an (capacité

annuelle définie comme éfant le fonnage comptabiliseé en sortie des machines & papier déduction faite des cassés de

fabrication

- Uune unité textile comportant un blanchiment du coton, dont la capacité maximale annuelle de production est de 52005000

tonnes (184} au maximum
Les installations principales sont les suivantes :
-deux machines a ouate de celiulose représeniant-une capaciid-totale-maximale de 275 T4
-deux unités de désencrage de vieux papiers repré i€ ;
-des stockages de vieux papiers représentant une capacité totale de 15 000 fonnes
-une instailation de combustion comprenant 3 chaudiéres (dont 1 de secours ) et 1 installation de co-génération
-un stockage de fioul lourd de2280m3

- un ensemble de traitement des eaux résiduaires industrielles comprenant un traitement physico-chimigue et deux ouvrages de

traitement biologique.




CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans ies différents dossiers déposés par F'exploitant. En tout étst de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.4.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de
nature & entrainer un changement notabie des &léments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation &
la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.4.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & l'occasion de toute medification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est
soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par Pexploitant.

ARTICLE 1.4.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas é&tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement
ast incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront {eur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.4.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout fransfert sur un autre emplacement des installations visées sous {'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.4.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de I'expioitant.

CHAPITRE 1.5 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent armété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre déféré a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitanis, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont &t&
notifiés ;

2° Par les ftiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupemenis, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés & l'article L. 511-1, dans un

délai de quatre ans 4 compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai &tant, le cas échéant, prolongé jusqu'a
la fin d'une péricde de deux années suivant la mise en activité de linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement & [Maffichage ou a la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété & Ia juridiction administrative.

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a {'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Texte_s

29/06/04 | Arrété du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement prévu par ie décret n® 77-1133 du 21
septembre 1977 modifié

30/07/03 | Arrété du 30 juillet 2003 relatif aux chaudiéres présentes dans des installations existantes de
combustion d'une puissance supérieure & 20 MWth

24/12/02 | Arrété du 24 décembre 2002 relatif 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes des
installations classées soumises & autorisation

03/04/00 | Arrété du 3 avril 2000 relatif & I'industrie papetiére :

11/08/89 | Arrété du 11 acdt 1999 relatif 4 la réduction des émissions polluantes des moteurs et turbines &
combustion, ainsi que les chaudiéres utilisées en post-combustion




1 23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans 'environnement par les

installations classées pour la protection de 'environnement

28/01/93 | Amrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de ceriaines

| installations classées

10/07/90 | Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif a l'nterdiction des rejets de ceriaines substances dans les
eaux souterraines

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des auires législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, e code civil, le code de furbanisme, le code du travail et le code général des collectivités

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

la présente auiorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.8 DISPOSITIONS DIVERSES

L'inspection des installations classées peut demander & tout moment la réalisation de prélévements et d’analyses
d effluents liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que 'exécution de mesures de niveaux sonores de l'instaliation. Les frais
occasionnés seront a la charge de I'exploitant. Cette prescription est applicable 4 'ensemble de I'établissement




TITRE 2 - GESTION DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception Faménagement, l'entretien et I'exploitation des

installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que ia réduction des quaniités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, "émission, la dissémination ou le déversement, chraniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santg, Iz salubrité publique, 'agriculiure, la protection de la nature et de 'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit- des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant expliciternent les
vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét
momentané de facon 4 permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensembie des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout dangér ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté & la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déciarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a
l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Finspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant & linspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de
fincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pailier les effets 8 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des instaliations classées.
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CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’'INSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
- les dossiers de demande d'autorisation et de déclaration relatifs aux installations exploitées,
- les plans tenus a jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,
- les arétés prefectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de ia légistation relative
aux installations classées pour la protection de 'environnement,
tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces documents
peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des données.



TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et Fentretien des installations de
maniére a limiter les émissions & 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valotisation, la collecte sélective et le traifement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur minimum les
durges d’indisponibilité pendant lesquelles efles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, expioitées et entretenues de maniére :
o & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
o & réduire au minimum feur durée de dysfonctionnement et dindisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, Pexploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les instaltations concernées.
Linspection des installations classées en sera informée.

Les consignes d'exploitation de I'ensembie des installations comportent explicitement les contrbles & effectuer, en
marche normale et 4 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de facon & permetire en touie circonstance
le respect des dispositions du présent arrété.

Le briflage & Fair libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Les produits briiiés sont identifiés en qualité et
quantité. -

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages conire une surpression interne devraient étres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.2. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATICN

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, lexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les

envols de poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules soni aménagées (formes de pente, revétement,

etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de Finstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besain,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES- ENVOLS DE POUSSIERES ET DE PAPIERS

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batimenis fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démonirée, munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration
sont raccordés a une instailation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arréte. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion (events pour les tours
de séchage, les dépoussiéreurs...}.

Uintérieur des ateliers et des stockages ainsi que les pistes de circulation doivent faire I'abjet de nettoyages fréquents.
{’exploitant metira en place des mesures visant a prévenir les envols de papiers ainsi que leur entrainement par ruissellement
vers le milieu naturel.



CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les paints de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présant chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

Les ocuvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a 'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
Fintermediaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie
la plus proche du débouché & l'atmosphére, est congue de facon a favoriser au maximum lascension des gaz dans
F'atmosphére.

L'empiacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les
conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section
des conduits au voisinage du débouché est continus et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a I'hygiene et & la sécurité des fravailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
aprés, doivent &fre aménages (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils,
longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des émissions de polluants
& I'atmosphére. En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respectées.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
sécurite. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter intervention d'organismes extérieurs & la demande
de l'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme etfou Parrét des installations ainsi que les causes de ces
incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

La dilution des .rejets atmosphériques est interdite.

Les chaudiéres fonctionneront essentiellernent au gaz naturel. Le fioul BTS ne sera utilisé gu’en cas de secours ou de
force majeure (panne, vérification périodique des brilleurs, interruption de la fourniture gaz...). En cas d'utilisation prolongée de
fuel fourd BTS (supérieur 4 deux semaines par mois), 'exploitant informera I'inspection des installations classées en donnant
les motifs de cette décision.

Les modes de fonctionnement possibles des installations de combustion soni les suivantes :
-chaudiére 1 et 3 de puissance unitaire 11 MW en fonctionnement simultané,
-installation de co-génération et chaudiére 1 ou 3 en fonctionnement simuktang,
-la chaudiére n°2 de puissance unitaire 6.5 MW est une chaudiére de secours destinée uniquement a
alimenter les systémes de sécurité ou a prendre le relais de I'alimentation principale en cas de défaillance ocu
non-fonctionnement de celle-ci,

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

R . Installations Puissance ou capacité Combustible Autres caractéristiques
N° de conduit raccordées P @

1 chaudiéres 11 MW Gaz naturel ou fioul en
n’1, Secours

2 chaudiéres 6.5 MW - Gaz naturel ou fioul_en Chaudiére de secours
n°2 SECcours

3 chaudiéres 11 MW Gaz naturel ou fioul en
n°3 secours

4 Installation de 22.5 MW Gaz nature]

co-générafion

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur " -
enm Vitesse mini d'éjection en my/s
Conduit N° 1,2 et 3 37 9
Conduit N° 4 14 8

Le débit des eflluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés A des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).
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Article 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

3.2.4.1 Chaudiéres 1 et 3 et installation de co-génération : fonctionnement au gaz naturel
Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concendration, les volumes de gaz etant
rapportés :

- & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression {(101,3 kilo pascals) aprés déduction de la
vapeur d’eau (gaz secs) ;

- aune teneur en O ou CO; précisée dans le tableau ci-dessous.

Concentrations instantanées en mg/Nm° | Conduit n°1 {chaudiére n°1) [ Conduit n*3 (chaudiére n°3) | Conduit n°4 (Co-génération)
Concentration en O, 3% ) 3% 15%
Poussiéres 5 5 40
S50, 35 35 40
NOy en équivalent 225 225 g0
NO: .
co 100 100 85

3.2.4.2 Chaudiéres 1et 3 ; fonctionnement au fioul BTS

Les valeurs limites figurant ci-dessous ne s'appliquent pas dans les cas ol :
- [es chaudiéres fonctionnent au fioul en mode secours pour alimenter des systémes de sécurité ou pour prendre le
relais de 'alimentation principale (co-génération ou alimenttaion gaz..,) en cas de défaillance ou non-fonctionnernent

pour maintenance de celle-ci
- un fonectionnement au fioul des chaudiéres est nécessaire pour des opérations de confréle ou de maintenance des

chaudiéres ou de [eur alimentation

C°“°e”t’at“r’n“§"’:,‘;taama"ees en Conduit n°1 (chaudiére n°1) Conduit n°3 (chaudiére n°3)
Concentration en G, 3% 3%
Poussiéres 100 100
50, 1700 1700
NOx en équivalent 600 600
NG,
CO 100 100
COV (exprimé en carbone total) 110 110
Cadmium (Cd), Mercure (Hg), thallium | 0.05 par métal et 0.1 pour la somme 0.05 par métal et 0.1 pour la somme
(T et leurs composés exprimee en (Cd+Hg+TH) exprimée en (Cd+Hg+Tl}
Arsenic (As), Selenium (Se), Tellure 1 exprimée en (As+Se+Te) 1 exprimée en (As+Se+Te)
(Te) et leurs composés
Piomb et ses composés 1 {exprimée en Pb) 1 {exprimee en Pb)
Antimoine (Sb), Chrome (Cr), cobalt 20 exprimée en 20 exprimée en
{Co), cuivre (Cu), Etain (8n),| (Sb+Cr+Co+Cu+Sn+Mn+Ni+V+Zn) {Sb+Cr+Co+Cu+Sn+Mn+Ni+V+2Zn)
Mangangse (Mn), Nicket (Ni),
Vanadium (V), Zinc (Zn) et leurs
composés
Plomb et ses composés 1 {(exprimée en Pb) 1 (exprimee en Pb)

3.2.4.3 Autres émissaires

Les concentrations en polluants sont exprimées en milligrammes par métres cube rapportés & des conditions
normalisées de température (273 Kelvins) et de pression (101.3 kilopascais) aprés déduction de la vapeur d'eau hormis pour
les installations de séchage ot les mesures se font sur gaz humides et pour un taux doxygéne de 20% sauf pour les rejets
canalisés des hottes de séchage des machines & papier et du séchoir coton ou cetie valeur est de 6%

Les rejets a I'atmasphére canalisés sont effectués par l'intermédiaire de cheminée permettant une bonne diffusion de
facon & limiter la concentration dans I'air de produits polluants. L.a forme des conduits de fumeée, notamment dans leur partie la
plus proche du débouché & l'atmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum {'ascension des effluenis dans

latmosphére.

Des installations de captafion et de traitement efficaces des effluents atmosphériques (émission de poussiéres,
particules, vapeurs ...) sont installés et maintenus en permanence en bon état de fonctionnement.

Les effluents gazeux des rejets canalisés respectent les valeurs limites suivantes. Ces valeurs s'appliquent a chaque
rejet canalisé notamment les rejets des hottes de séchages des machines a papier et du séchoir coton 2 l'exception de ceux
visés dans les paragraphes précédents.

-oxydes d‘azote : 5dOmgle3
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant prendra toutes les dispositions nécessaires dans ia conception et I'exploitation des installations pour limiter
{a consommation, en eau.

Les prélévements d'eau industrielle dans la nappe phréatique qui ne s’avérent pas liés 4 [a lutte contre un incendie ou
aux exercices de secours, sont limités aux quantités figurant dans le tableau ci-dessous:

Consommation spécifique Débit de prélévement moyen maximal
Origine de la ressource maxizamale _ .
(moyenne annuelle) Haoraire : Journalier
Nappe phréatique 3840m3/t de produits fabriqués 355378 m3/h 85009000 m3/j

{ouate de cellulose+coton+gaze)
32 m3i de produils fabrigues
{ouate de cellulese uniguement)

Un débit maximum de 750 m3/h est autorisée pendant 2 heures tous les 15 jours pour le lavage des machines & papier
jors des changements de production.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout auire équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

ARTICLE 4.1.3. MISE EN SERVICE ET CESSATION D'UTILISATION D’UN FORAGE EN NAPPE

Lors de la réalisation de forages en nappe, foutes les dispositions sont prises pour éviter de mettre en communication
des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de poliution de surface, notamment par un aménagement
approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses. Un rapport de fin de fravaux est
établi par I'exploitant et transmis au Préfet. Il synthétise le déroulement des travaux de forage et expose les mesures de
prévention de la pollufion mises en csuvra.

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, l'exploitant prend les mesures appropriées pour l'obturation ou le
comblement de cet ouvrage afin d'éviter la poliution des nappes d'eau souterraines et [a mise en communication de nappes
d'eau distinctes. Les mesures prises ainsi que leur efficacité sont consignées dans un document de synthése qui est transmis
au Préfet dans le meis qui suit sa réalisation. La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est
poriée & fa connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation de l'mpact hydrogeologique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu au chapitre 4.3 ou non conforme a
leurs dispositions est interdit.

A Fexception des cas accidentels o la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu

récepteur.
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ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par i'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque madification notable, et datés. lls sont tenus a fa disposition de linspection des installations classées
ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de coilecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...}

- les ouvrages d'épuration intermne avec leurs points de contréle et les points de rejet de foute nature (interne ou au

milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canzlisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de [établissement sont
aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations he sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'egouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Sous un délai de 6 mois & compter de la date de notification du présent arrété, un systéme doit permetire l'isolement
des réseaux d'assainissement de I'établissement allant dans I''TON. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés
et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en
fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Lexploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
- Eauxissues de I'activité coton
- Eauxissus des fabrications de papiers
- Eaux résiduaires des chaudiéres {purges, rejeis),
- Eaux utilisées pour le refroidissement
- Eauxd'origine pluviales,
- Eaux provenant des parcs de stockage de vieux papiers et plus généralement les eaux piuviales souillées
- Eauxvannes

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nafure & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples
dilutions autres gue celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la
bonne marche des installations de traitement. L'envai d'eaux pluviales souillées dans ies installations de traitement des eaux
résiduaires industrielles est possible uniquement si le mélange entre les deux flux (eaux industrielles et eaux pluviales) a lieu en
amont des cuvrages de fraitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.
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ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEFTION, DYSFONCTIONNEMENT
La conception et fa performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, expicitées et

surveillées de maniére & réduire au minimum les durces d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des
effiuents bruts (débit, température, composition...) y compris & l'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptibie de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la
pellution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans
les canaux & ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

Les ouvrages de traitement des effiuents comprennent : 1 fraitement physico-chimique et deux stations de traitement
biologiques.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parameétres permeftant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés péricdiquernent et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu  sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et controles
de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les rejets d'eaux industrielles proviennent essentiellement des ateliers de blanchiment coton et gaze, de désencrage
de vieux papiers et de fabrication de cuate de cellulose.

Les dispositifs de rejets des deux stations d'épuration biclogique sont situées au droit des dites stations, en rive

gauche de I''TON.
Référence du peint de rejet de la station d'épuration biologique n°1 : X=51 26 83 E, Y=46 10 80 N
Référence du point de rejet de la station d'épuration biologique n°2 : X=51 28 72 E, Y=46 09 78 N

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére 4 réduire autant que possible fa perturbation
apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de I'eau & proximité immédiate et a l'aval

de celui-ci.
lis doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Article 4.3.6.2. Aménagement
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides pour lequet un suivi de la qualité du rejet est imposé est prévu un point
de prélévement d'échantitlons.

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de
linspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le mifieu récepteur.

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont, quaiité des
parois, régime d'ecoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6.3. Equipements

Les systemes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d’enregistrement et permettent |2 conservation des échantillons & une température de 4°C,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
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- de matiéres flottantes, _
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : <30°C
- pH:comprisentre 5,5t 8,5
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de ia zone de méfange
inférieure a 100 mg/Pi/

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LUETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer seéparement chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu
récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré et aprés leur
épuration, les valeurs limites en concentration et flux ci- dessous définies.

-pH : compris entre 5.5 et 8.5

-température <30°C

Reiet 15 siduaices industrielles:

Débit | Maximalinstantanné:180-s Moyen-iournalier:9800ma4 Mayen-mensuel 9000 m34
' (.n)” - { ‘ de-24-h " ‘ "-r '“r
. 123107 eyeRne E-2d-ReUfas eurnaler drahier
Paramétre mensuelle-en nj}aximal-en m-J{;‘;imal-en
mg/lsurdes kogit kgl surune
bl l : criode d
240 rmensuelle) 24-heures
MES 30 20 240 120 05 31
D3OS 20 15 200 180 05 1
DCo 180 420 4800 800 3 5]

Débit Maximal-instantanné 150/ Moyen journalier:9800ma4 | Meyen mensuel-9000m3/ Il
Concentration Goneentration Flux-maximal Flux-maximal - Finespécifique
il irmale— . - . i i Elux-speesﬂque_ e . ) . o 7
Paramétre | instantannée | mensuelleenmgll | kgfsurune {royenne maximal-en-kglt e-n—kgit—s&pune‘ maximat-en-kgit
(mgh) s ; ) {movyenns (moeyenne-annue}l
80 o7
40 24
850 4
49 0.3
209 045
Nd 0.015




Débii | Maximal_ingtantané: 150 ¥s | Débit de pointe autorisé jour. 11000 m37J

Concentration | Concentration Flux Flux Flux
maximale jour maximale massigue massique | massiguse
. sur un {movenne de pointe de pointe annuel
Paramétre prélévement 24 | mensuelle en | gutorisé jour |  autorisé EMA
heures me/l sur des (FMPAG,) mois {kgfan)
mg/t préigvements {ka/i) (FMPAqs)
24h) {kg/mois)
MES 30 20 160 2500 23000
BBOS 20 15 80 1240 11 450
DCO 180 120 1300 20150 220000
Nglobal 15 . 10 70 1085 10015
Ptotal 3 1.5 20 310 2860
AOX 1 3 - -

Les valeurs limites en concentrations sur des prélévements instantanées ne doivent pas étre supérieures au double des valeurs

limites fixées pour des prélévements 24 heures.

Le flux massigue de pointe autorisé mois (FMPA m.is) est le flux massique rejeté sur une période de 31 jours glissanis.

Le flux massique de peinte auterisé jour (FMPA,,) s'applique sur une période de 24 heures consécutives

Les valeurs limites en conceniration s'appliquent en sortie de chague outil épuratoire biclogique, les valeurs limites en flux

s’apoliquent & ta somme des flux sottants de chagque oufil épuratoire biologique,

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées dans la station d'épuration des effluents industrielles ou éliminées dans des
installations autonomes (fosse septique) conformes a la réglementation en vigueur.

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales de l'aire de dépotage des produits chimiques située en zone SUD sont coilectées dans un cuve
enterrée de 5001 pour &tre contrbiées et éventuellement traités (neutralisation) avant envoi vers la station de traitement des

effluents industrielles.

Pour la zone NORD les eaux de toiture sont rejetées dans trois bassins dinfiltration de 600m3 chacun, Pour la zone
SUD elles sont rejetées directement dans I'I'TON sauf pour celle du batiment converting qui peuvent étre infiltrées dans un
bassin de 300 m3 ainsi qu'une partie des eaux de surface. Dans ce cas, les eaux infiltrées doivent préalablement passer dans

un débourbeur-déshuileur.

Les autres eaux pluviales polluées, dont les eaux provenant des stockages de vieux papiers, doivent transiter par des
débourbeurs-décanteurs-déshuileurs avant rejet dans 'ITON ou par des débourbeurs décanteurs avant envoi vers la station de
traitement des effluents industrielles. Afin de faire face a des pluies d'occurrence décennale les débourbeurs-décanteurs
doivent avoir une capacité suffisant et &tre équipées de pompes de relevage suffisamment dimensionnées.

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration ci-dessous définies :

Paramétre Concentrations
instantanges (ma/l)
hydrocarbures 5 mg/l

L'exploitant tient & jour un plan montrant les zones imperméabilisées de F'usine et le mode de collecte et de traitement de
chacun des zones.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses
instailations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a lintérieur de son é&fablissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques..

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage cu toute autre action visant
a obtenir des déchets valorisables ou de énergie.

Les huiles usagées doivent &ire éliminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembra 1979, modifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles
sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &ire éliminés conformément aux dispositions du décret 94-609 du 13 juillet
1994 et de Fatticle 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif a Ia mise sur le marché des piles et accumulateurs et 3
leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre &liminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24 décembre
2002 ; ils sont remis & des opérateurs agrées (collecteurs ou exploitants d'instaliations d'élimination) cu aux professionnels qui
utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les huilles usagées doivent &fre remises & des opérateurs agréeés (ramasseurs ou exploitants d'installations
d’élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTICN ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent
I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une
poliution des eaux superficielles et souterraines, des envois et des odeurs) pour les populations avoisinanies et
'environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques sodillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts. il s'assure
que les installations visés a larticle L511-1 du code de l'environnement utilisées pour cette &limination sent réguliérement

autorisées a cet effet.
ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A lexception des installations spécifiguement autorisées, toute élimination de déchets dans lenceinte de
I'établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
la réglementation relatif au controle des circuits d'élimination des déchets dangereux.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a Forigine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du
voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans 'environnement
par les instaliations relevant du livre V - tiire | du Code de F'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées 2 fa
circutaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées sont

appiicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utifisés & lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 2 la réglementation en vigueur {les
engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-78 du 23 janvier 1895 et des texies pris pour son

application).

ARTICLE 6.1.3. AFPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} g&nant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 3 la prévention ou au signalement d’incidents graves ou

d’'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tabieau ci-dessous, dans les zones & émergence réglementée felles que définies par Tarréié
ministérie! du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations

Niveau de bruit ambiant Emergence admissible pour fa période| Emergence admissible pour la période allant de 22h a 7h, ainsi
existant dans les zones a allant de 7h a 22h, sauf dimanches et que les dimanches et jours fériés
émergence réglemeniée jours fériés

incluant le bruit de
I'éiablissernent

Sup a4 35 dB(A) et infou égai 6 dB (A) 4dB (A)
45 dB{A)
Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Ces valeurs admissibles d'émergence ne s'appliquent, dans les zones & émergence réglementée, au'au-dela d'une distance de
200 m de la limite de propriété du site figurant sur le plan annexé au présent arréte.

ARTICLE 6.2.2. NWVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux [imites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :
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PERIODES

PERIODE DE JOUR
Allant de 7h a 20h,
(sauf dimanches et jours fériés)

PERIODE

INTERMEDIAIREDE-JOUR

De Bh00aThO0-20h00 &
22h00
Allantde 75320k
dimanche et jours fériés

PERIODE DE NUIT
Allant de 22h a 7h,

Niveau sonore limite admissibie

65 dB(A)

60 db(A)

55 dB(A)
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

LU'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner
les instailations et pour en limiter les conséquences. I organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitafion, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les
écarts éventusls.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT
L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaftre fa nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les instaflations, en particulier les fiches de données de sécurité

prévues par {article R231-33 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques
particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La

conception e 'exploitation des installations en tient compte.

L'inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement (nature,
état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur
est constamment tenu 2 jour.

Cet inventaire est tenu 2 la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

{'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou
explosibles pouvant survenir soit de facon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des
installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont indiguées 4
l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &tre incluses dans les

plans-de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées
de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent
évoluer sans difficulié.

L'établissement est efficacement clbturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés 'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés
aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de I'extérieur du site (chemins carrossables,...)
pour les moyens dintervention.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contréle des accés

Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au conirble des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des
contrbles & effectuer.



20

Afin d'en interdire 'acces, I'établissement est entouré d’une cldture efficace et résistante.

Le responsable de l'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une persanne déléguée
techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y
compris durant les périodes de gardiennage.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies d'accés au site auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roufement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration : 11 m
- hauteur libre : 3,50 m
- résistance a la charge : 13 fonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ dincendie et
s'opposer a la propagation d'un incendie.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter
la circulation et Févacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Les locatix comportant des risques d’'incendie doit &tre équipés d’ouvrages de désenfumage dont la surface totale ne
doit pas &tre inférieure 4 1% de la superficie de ces locaux. Les commandes des dispositifs de désenfumage situés en partie
haute et judicieusement répartis sont commodément accessibles (disposées & proximité des issues de secours) et peuvent étre
& déclenchement automatique.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du travail
et le matériel conforme aux normes eurcpéennes et frangaises qui lui sont applicables.

La mise 2 la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de pratection contre la
foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications
techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de 'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace
&crite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1. Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de larticle 2 de l'amrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des instailations
électriques des &tablissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter
des risques d'explosion, sont applicables & l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le pian
des zones a risques d'explosion est porté & la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations

électriques.

Le matériel électrique mis en service & partir du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de
Farrété ministérie! précité.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer
des charges électrostatiques sont mises 4 la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelies une agression par {a foudre peut &tre a l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
afteinte, directement ou indirectement & la securité des installations, & la sécurité des personnes ou & Ia qualité de
{'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993,

Les dispositifs de pratection contre la foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou & toute norme en vigueur dans
un Etat membre de I'Union Eurcpéenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réalisée aprés travaux ou
aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit l'article 3 de l'arété ministériel susvisé. Aprés chacune des
vérifications, l'exploitant adresse & l'inspection des installations classées une déclaration de conformité signée par lui et
accompagnee de l'enregistrement trimestriel du nombre d'impacts issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de
l'indication des dommages €éventuels subis.
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CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
: DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPL.OITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les operations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des installations
dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et 'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font
Fobjet de procédures et instructions d'expioitation écrites et conirdiées.

Sans préjudice des procedures prévues par le code de I'environnement et par le systéme de gestion de l'entreprise, les
opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarrage de nouvelles unités, tout fonctionnement en marche dégradée
prévisible ainsi que oute opération délicate sur le plan de la sécurité, font l'objet d'une analyse de risque préaiable et sont
assurées en présence d'un encadrement approprié.

{ a mise en service d'unités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des travaux attestant gue les instaliations sont
aptes a étre utilisées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et préparations
dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font f'objet de vérifications périodiques. Il convient, en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par l'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
l'instaltation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

li est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personne! intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des instaliations, la conduite 2 tenir en cas d'incident ou accident et, sur Ia
mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
-Cette formation comporte notamment :
- toutes les informations utites sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises
en ceuvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi
qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés & leur unité,
- un entrainement périodique & la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la sécurité et & fintervention
sur celles-ci,
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au
danger.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Taus les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance a adopter.

Les travaux font Fobjet d'un permis de feu délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :
- les motivations ayant conduit & sa délivrance,
- la durée de validité,
- la nature des dangers,
- le type de matériel pouvant &tre utilisé,
- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion,
ta mise en sécurité des installations,
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- les moyens de protection a meftre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutie
(incendie, etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous les travaux cu interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les fieux
destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.
A lissue des fravaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et 'évacuation du matériel de chantier ; Ia
disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.
Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement peuvent

faire I'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures 3 I'établissement n'interviennent pour tout fravaux ou intervention
qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contriles réalisés par

l'établissement. : _
En outre, dans le cas dintervention sur des équipements importants pour la sécurité, 'exploitant s'assure :
- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures paliiatives prévues, n'affectent pas la sécurité des

installations,
- alissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée,

CHAPITRE 7.5 FACTEUR ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitant établit, en tenant compte des études de dangers disponible sur le site, 1a liste des facteurs imporiants pour
la sécurité. ll identifie 3 ce titre les équipements, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les formations afin de
maitriser une dérive dans toutes les phases d'exploitation des installations (fonctionnement normal, fonctionnement transitoire,
situation accidentelle ...} susceptible d'engendrer des conséguences graves pour 'homme et 'environnement

Cette liste est tenue a la disposition de l'inspection des installations classées et réguliérement mise & jour.

ARTICLE 7.5.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent la sfireté de
fonctionnement des installations. i met en place des dispositifs permetiant de maintenir ces paramétres dans les plages de
fonctionnement sir. L'installation est équipée de dispositifs d’alarme lorsque les paramétres sont susceptibles de sortir des
plages de fonctionnement sir. Le déclenchement de I'alarme entraine des mesures automatiques ou manuelles appropriées 3
la correction des dérives.

ARTICLE 7.5.3. FACTEURS ET DISPOSITIFS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

Les dispositifs importants pour la sécurite, gu'ils soient techniques, crganisationnels ou mixtes, sont d'efficacité et de
fiabilité éprouvées. Ces caractéristiques doivent étre établies & l'origine de linstallation, et maintenues dans le temps. Leur
domaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur fongévité, doivent &tre connus de I'exploitant.

Les dispositifs sont concus de maniére a résister aux contraintes spécifigues liées aux produits manipulés, 2
I'exploitation ef & I'environnement du systéme (choc, corrosion, ...}.

Toute défaillance des dispositifs, de leurs systémes de transmission et de firaitement de [linformation est
automatiquement détectée. Alimentation et transmission du signal sont a sécurité positive.

Ces dispositifs et, en particulier, les chaines de fransmission sont congus pour permetire leur maintenance et de
s'assurer péricdiquement, par test de leur efficacité.

Ces dispositifs sont contrdlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'étude de dangers, en
état de fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d'un dispositif ou élément d'un dispositif important pour ia sécurité, linstallation est arrétée et
mise en sécurité sauf si Fexploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie efficacite et la
disponibilite.

ARTICLE 7.5.4. SYSTEMES D'ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Des dispositions sont prises pour permetire, en cas de dépassement de seuils critiques préétablis, d’alarmer le
personnel de surveillance de tout incident et de mettre en sécurité les installations susceptibles d’engendrer des conséquences
graves pour le voisinage et l'environnement.

Les dispositifs utilisés 4 cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition contraire doit étre
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justifiée et faire 'objet de mesures compensatoiras.
Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurité positive sauf impessibilité diment justifiée.

Les actions déclenchées par le systéme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir élre annulées ou rendues
inopérantes par action simple sur le systéme de conduite ou les organes concourant 2 la mise en sécurité, sans procédure
préalablement définie.

ARTICLE 7.5.5. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

Les installations susceptibles d'engendrer des conséquences graves pour le voisinage et l'environnement sont munies
de systémes de deteclion et d'alarme dont les niveaux de sensibilité dépendent de la nature de la prévention des risques 3
assurer.

L'implantation des détecteurs résulte d'une étude préaiable permettant d'informer rapidement le personnel de tout
incident et prenant en compte, notamment, la nature et la localisation des installations, les conditions météorologiques, les
points sensibles de I'établissement et ceux de son envircnnement.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées a
maintenir leur efficacité dans le temps.

Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédéterminés : _
o des dispositifs d’alarme sonore et visuelle destinés au personnel assurant la surveilfance de linstallation,
o une mise en sécurité de {'installation selon des dispositions spécifiées par {'exploitant.

La surveillance d'une zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection.

Tout incident ayant entraing le dépassement de I'un des seull donne lieu 2 un compte rendy écrit tenu & la disposition de
linspection des installations classées.

La remise en service d'une installation arrétée & Ia suite d'une détection, ne peut éire décidée que par une personne
déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de Ia défaillance ayant provoqué l'alarme.

ARTICLE 7.5.6. ALIMENTATION ELECTRIQUE
Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir &tre maintenus en service ou mis en position
de sécurité en cas de défaillance de |'alimentation électrigue principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importanis pour la sécurité sont indépendants de sorte qu'un
sinistre n'entraine pas la destruction simulianée de Fensemble des réseaux d'alimentation.

ARTICLE 7.5.7. UTILITES DESTINEES A L'EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'expioitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui permettent aux installations de fonctionner
dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements importants concourant  fa mise en sécurité ou 2 l'arrét d'urgence
des installations.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES P OLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1, ORGANISATION DE |”'ETABLISSEMENT

Une consigne é&crite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
rétanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement
aussi souvent gue le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial
tenu & la disposition de F'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur
& 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans Ia
réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangersuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de-danger
ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.
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ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au moins &gal a la plus grande des deux valeurs suivantes :
o 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
o 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale a;
o dans le cas de liquides inflammabies, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des flts,
o dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des filts,
o dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 3 la capacité totale lorsque celle-ci est inférisure 4 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique des
fluides et peut &tre contrélée a tout moment. il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé
en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
componrtent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu
en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacifés de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant
leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage
par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les

populations avoisinantes et f'environnement.

Les stockages ternporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances
ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuveties de rétention étanches et aménagées pour la récupération des

eaux metéoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS
L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouveir étre contrdlée a fout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 4 éviter toute réaction
parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a l'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le
réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour

I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs instaliés en fosse maconnée ou assimilés, et pour
les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utifisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur
fonctionnement normal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules
de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.



25

Le transport des produits & l'intérieur de F'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fiis...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfiés) sont effectués sur
des aires étanches et aménagées pour la récupératicn des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir verifier leur niveau de remplissage & tout moment et empé&cher ainsi

leur débordement en cours de remplissage.
Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent éire prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit priofitairement la filiére
déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des
conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément & I'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

L'ensemble du sysiéme de luite contre Vincendie fait 'objet d'un plan de sécurité établi par I'exploitant en liaison avec
les services d'incendie et de secours.

L'établissement est doté de plusieurs points de repli destinés a protéger le personnel en cas daccident. Leur
empiacement résulte de la prise en compte des scénarii développés dans I'étude des dangers et des différentes conditions

météorologiques.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces equipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvair justifier, auprés de linspection des instaliations classées, de 'exécution de ces dispositions. |l
duit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels,

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis a disposition
de toute personne appelées a intervenir un cas de situations accidentelles.

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions normales ou dans
des circonstances accidentalles.

. Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (doni des masques autonomes isolanis) est disposée dans au
moins deux secteurs protégés de 'établissement et en sens opposé selon la direction des vents.

ARTICLE 7.7.4. RESSOURCES EN EAU

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques & défendre, et au
minimum les moyens définis ci-aprés :

- une réserve d'eau constituée au minimum de 1500 m3,
- de plate formes d'accés & I'N'TON permettant la mise en ceuvre de moyens de pompage maobiles,

- unréseau fixe d'eau incendie protégé contre le gel comprenant au moins une pomperie incendie d'un débit minimal de
160m3/h aspirant dans la réserve de 1500 m3 et alimentant des poteaux incendies d'eau répartis sur le site et un
réseau de RIA équipant tous les batiments. Le réseau des poteaux incendie doit ceinturer les batimenis et les
stockages de vieux papiers et comporter au moins 25 poteaux. La pomperie doit comporter deux groupes de pompage
distincts permettant chacun d'assurer le débit minimal requis de 160m3/h et utilisant en outre deux sources d'énergie
distinctes, secourues en cas d'alimentation électrique. Le réseau d'eau incendie est constitué de canalisation enterrée
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de 200 mm de diamétre et délivre une pression de 8 bars aux poteaux incendie et aux Robinets Incendie Armeés.
Les poteaux incendie sont munis de raccords normaltses et adaptes aux moyens dmterventlon des services

d'incendie et de secours. &-Lle réseau

de distribution de l'eau lncendle ahmentant est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre ‘suffisant paur
que toute section affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée. Les groupes de pompage sont
spécifiques au réseau incendie.

- un systéme d'extinction automatique dincendie (sprinckler) équipant les ateliers de fabrication d'ouate de cellulose
{batiments machine & papier, converting) et de blanchiment coton et les stockages de produits finis associés. Ces
installations d'extinction automatique incendie doivent &tre conformes aux normes en vigueur.

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans I'établissement
et notamment & proximité des dép6ts de matiéres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des

produits et déchets ;

-....——de moyens mobiles de pompage permettant de puiser de 'eau dans I'IlTON depuis les plate-formes de pompage.

- des dispositifs de luite contre l'incendie comportant des lances et des tuyaux permetiant le raccordement sur le réseau

d’saux_incendie ainsi que des canons_d'ammosage & poste fixe sont judicieusement réparties dans les parcs de
stockage de vieux pagiers, lis sont accessibles en toute circonstance.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arréié sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les fieux fréquentés par le personnel.
Ces consignes indiquent notamment :
- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstaliation qui, en raison des
caractéristiqgues qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceplibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement,

la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de lnstallation (&lectricité, réseaux de fiuides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en ¢as d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsabile dintervention de ['établissement, des services

d'incendie et de secours,
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution

vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes &crites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et
d'appel des secours extérieurs auxguels I'exploitant aura communiqué un exemnplaire. Le personnel est enirainé a I'application
de ces consignes,

L'établissement dispose d'une équipe dlintervention spécialement formée a la lutte contre les risques identifiés sur le
site et au maniement des moyens d'intervention. Cette équipe présente en permanence doit disposer d'au moins 3 personnes .

| es agents non affectés exclusivernent aux taches d'intervention, devront pouvair quitter leur poste de travail & tout
moment en cas d'appel.

Article 7.7.6.1. Systéme d'alerte interne

Un réseau d'alerte interne 2 'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel a partir des postes
fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, ainsi que toute information nécessaire a la compréhension et 4 la gestion

de l'alerte.

Il déclenche les alarmes appropriées {sonores, visuelles et autres moyens de communication) pour alerter sans délai
les personnes présentes dans Pétablissement sur la nature et l'extension des dangers encourus.

Les postes fixes permettant de donner alerte sont répartis sur 'ensemble du site de telle maniére qu'en aucun cas la
distance & parcourir pour atieindre un poste a partir d'une installation ne dépasse cent métres.

Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes téléphonigues, réseaux, ...} sont réservés exclusivement a
la gestion de l'alerte.
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Article 7.7.6.2. Prévention des pollutions accidentelles

L'exploitant prend toutes dispositions pour éviter les écoulements accideniels de substances dangereuses poiluantes
ou toxiques ainsi que les rejets d'effluents susceptibles de résulier de la lutte contre un sinistre éventuel.

Sous i is-2 { - ificati : arrété-Lies réseaux d'assainissement (eaux pluviales, |
) susceptlbfes de recuellhr 3 ensemble des eaux pol!uees lors d un acc1dent ou d'un incendie (y compris les eaux d'extincfion
et de refroidissement) sont équipés de moyens d'obturation.

Les organes de commande nécessaires a leur mise en service doivent pouvair &tre actionnés en toute circonstance.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE

L'exploitant est autorisée & pratiquer I'épandage des boues et des sous-produits issus du désencrage selon les
dispositions des arrétés préfectoraux en date du 22 mars 2004 et 19 février 1996 relatifs aux conditions d’épandage et de
valorisation des sous-produits de désencrage et des boues de la station d 'épuration du site GEORGIA PACIFIC France a
Hondouville,

CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Sans objet
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, Fexploitant définit et
met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de ceite surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux cbligations réglementaires, et de leurs effets sur lenvironnement

L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de Pinspection des installations classees les modalités de
mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & l'inspection des

installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres
et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Fenvironnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles ii procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive),
lexploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsquielles existent, par un
organisme extérieur différent de 'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'auto surveillance

Celui-ci doit &tre accrédité ou agréé par e ministére en charge de linspection des installations classées pour les
paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrle réalisées par l'inspection des installations classées
en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de l'environnement. Cependant, les conirbles inopinés
exécutés a la demande de finspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cette demiére, se substituer aux

mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE LAUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
Article 9.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmosphériques

6.2.1.1.1 Auto surveillance par [a mesure des émissions canalisées

Les mesures portent sur les rejets suivants :

Conduits n°1 et 3 : rejets des chaudiéres, fonctionnement au gaz nature! :

Paramétre Fréguence
Vitesse ef Débit Trimestrielle
Q. Trimestriclle

CO Annuelle
NOx Trimestrielle

Conduits n°1 et 3 : rejet des chaudiéres, fonctionnement au fioul lourd :

Pour un fonctionnement au fioul les analyses sont effectuées selon les fréquences indiquées dans le tableau ci-dessous
dansla-colenne-Frégquence2-dans le cas ol le fonctionnement au fioul est effectif a l'exception des péricdes suivantes :

pourlessiluations sulvantes:

- fonctionnement les-chaudidres fonctionnent au-fioul-_en mode secours pour alimenter des systémes de sécurité ou
pour prendre le relais de l'alimentation principale (co-génération ou alimentation gaz..,) en cas de défaillance ou non-
fonctionnement pour maintenance de celle-ci_d'une durée incompatible avec la benne réalisation des mesures

-_fonctionnement au fioul lourd pour |a réalisation de tests/contrdles d'une durée incompatible avec la bonne réalisation

des mesures




Paramétre Frequence1 Fréquence-2
Vitesse et Débit Trimestrielle Annpusiie
02 Continu Gortingy
cO2 Continue Annuelle
80, Trimestrielle Annuslle
Poussiéres Evaluation en penmanence par Evalustion-en-permanence par
opacimétrie et mesure annuelle opacimétre-et-mesure—sanauelle
CO Annuelle Annuelle
Indice de noircissement Mesure en continu Annuelle
NOy Trimestrielle Aspnualle
COV, HAP Métaux Annuelle Annuelle
Conduits n°4 : rejet de Tinstallation de co-génération
Parametre Fréquence
Vitesse et Débit Trimestrielle
O: ‘Trimestrielle
coO Annuelle
NQOy Trimestrielle

Reiets des hoties de séchage des machines & papier et de du séchoir coton

Paramétre Fréguence
Vitesse et Débit Annuelle
(o1 Annuelle
co Annuelle
NQy Annuelle

9.21.1.2 Auto surveillance des émissions

par bilan
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Si la quantité de solvants mis en oesuvre sur F'etablissement dépasse 1T/an une évaluation des émissions par bilan porte sur les

poiluants suivants :

I'annexe lil de l'arrété
ministériel du 20 avril 2000
relatif aux papeteries

Paramegtre Type de mesures ou d'estimation Fréguence
cov Plan de gestion de solvant Annuelle
COV spécifiques visés & Plan de gestion de solvant Annuelie

NB : COV= composés organiques volatils

9.21.1.3 Dispositions relatives aux conditions de réalisation des mesures
La mesure des émissions de poliuants est faite selon les dispositions des normes en vigueur et notamment calles

citées dans l'arrété du 04 septembre 2000 portant agrément des laboratoires ou des organismes pour certains types de

prélévements et analyses & émission des substances dans 'atmospheére ou de tout autre texte ultérieur ayant e méme objet.

Au moeins une fois par an les mesures sont effectuées par un organisme agréé par le ministre chargé des instaliations
classées. Les appareils de mesure fonctionnant en continu sont vérifiés a intervalle réguliers.

Les instruments de mesure des concentrations en poussiéres, CO2 font I'objet d’un calibrage, par exemple en utilisant
des gaz étalons sur le site ou en réalisant des mesures gravimétriques de poussiéres e, et un examen de leur fonctionnement.

L'évaluation des émissions par bilan sera effectuée conformément aux guides techniques reconnus (exemple : Guide
INERIS relative & Pélaboration d 'un plan de gestion des solvants).

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les instaflations de prélévements d'eau en nappe sont au nombre de 3 et devront étre munis de dispositifs de mesure

totalisateurs qui doivent étre relevés journellement et poriés sur un regisire éventuellement informatisé.

Référence ouvrage Implantation

Caractéristiques

Observations
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Puit n°1 Zone Nord 40 m de profondeur

Puits n°2 Zone Sud 40 m de profondeur

Puits n°3 Zone Sud 40 m de profondeur Secours des puits n°1 et n°2
Puis n°4 Zone Sud 40 m de profondeur Non utilisé

Le réseau de distribution de I'eau pompée est équipée & chaque atelier consommateur d'eau de dispositifs de mesure
totalisateurs qui doivent &tre relevés journellement et portés sur un registre éventuellement informatisé.

Le puit repéré n°4 est équipée d'un dispositif de mesure de niveau avec enregistreur, afin de controler les variations de
hauteur de {a nappe phréatique.

L’ensemble des enregistrements sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classées et du service
chargé de la police des eaux.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 9.2.3.1. Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets
P’exploitant mettra en place un programme de surveillance de ses rejets conformes aux dispositions minimales suivantes :

Eaux pluviales :

Une mesure annuelle des hydrocarbures sur chacun des rejets d’eaux pluviales dans FITON et dans chacun des ouvrages
d'infiliration est réalisée sur un échantillon ponctuel.

Eaux résiduzires industrielles

A Faval de chaque station d’épuration biologique est installé un appareii de prélévemeht auytomatigue asservi au débit afin de
constituer par période de 24 heures, pour chacun des émissaires un &chantillon moyen représentatif de I'effluent considére.

Les débits sont mesurés et enregistrés en continu ainsi que le pH et la température.

Une mesure joumnaliére est réalisé sur I'échantillon moyen défini ci-dessus pour les paramétres suivantes
-pH

-DCO

-DBO5

-MES

-P total

-N global
Une mesure trimestrielle est réalisée sur un échantilion moyen défini ci-dessus pour les AGX.

Les mesures comparatives mentionnées a l'article 9.1.2 sont réalisées au moins une fois par an.

ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES

I’exploitant met en place un programme de surveillance du milieu aquatique dans FITON comportant des mesures sur
un point situé en amont et un point situé en aval des poinis de rejets des eaux résiduaires et pluviales de I'établissement. Ce
programme porte sur les paramétres suivants :

-mesure de la qualité physico-chimique de 'eau (particules en suspension, matiéres organiqueé et matiéres
oxydables, phosphore, matiéres azotees)

-mesure de la qualité hydro-biclogique de I''TON (réalisation d’indice IBGN ou autre)

Ces mesures doivent &tre réalisées au moins une fois par an.

ARTICLE 9.2.5. SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES |
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Les dispositions du présent article sont applicables sous un délai de 6 mois a cornpter de la date de netification du
présent arrété.

La qualité des eaux souterraines est contrdlée & partir de deux puits au moins implantés en aval hydraulique de Fusine
et & partir des points de prélévements existants. L'implantation des deux puits situés en aval hydrauliques est déterminée &
partir des conclusions d ‘une étude hydro-géologique.

Au moins deux fois par an des prélévements de la qualité de la nappe sont effectuées sur chacun des ouvrages. L'eau
prélevée fait 'objet de mesures des principales substances susceptibles de polluer 1a nappe compte tenu de Factivité exercée.

ARTICLE 9.2.6. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 8.2.6.1. Mesures périodiques

Une mesure de la satuatlon acousthue est seFa effectuee annuellement dens—u#dela&—de—sm—me&s—a—eemptemie%@ate
i —par un organisme ou une personne
quahﬁe Ce controie pone sur la detenmnatlon du niveau scnore en Iimlte de propriété et sur [a détermination du niveau
d'émergence dans les zones a émergence réglementée ielles que définies dans arrété ministériel du 23 janvier 1997 refatif a la
limitation des bruits émis dans 'environnement par les installations classées pour la protection de 'environnement

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures gu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son
programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. 1l prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque
des résultats font présager des risques ou inconvénients pour 'environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de 'article 38 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977, I'exploitant établit avant la
fin de chaque mois calendaire un rapport de synihése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées aux articles 9.2
du mois précédent.

En ce qui conceme les rejets aqueux ce rapport doit faire apparaitre au minimum pour chaque rejet et de maniére

cumutée pour l'ensemble des rejets:
o les valeurs jounaliéres en concentration, flux journalier kg/j, flux spécifique,
o les moyennes mensuelles des différents flux
o les moyennes annuelles des différents flux calculées sur les 12 mois précédents écoulés
o les productions journaliéres

En ce qui concemne les prélévements dans la nappe, ce rapport doit faire apparaitre pour chaque jour le débit pompé et les
consommations mensuelles et annuelles en eau (caiculée sur les 12 mois précédents) exprimées en m3 et m3#.

Ce rapport doit traiter au minimum de [interprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur
des écarts), des mesures comparatives mentionnées au chapitre 9.1, des modifications éventuelles du programme d'auto
surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues {sur loutil de production, de traitement des effluents, la
maintenance...} ainsi que de leur efficacité.

It est adressé tous les mois & linspection des installations classées.

ARTICLE 9.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONCRES

Les résultais des mesures réalisées en application de l'article 8.2. sont transmis a I'Inspection des Installations Classés dans le
mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D’EAU ET DES
REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS) '

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annuel portant sur 'année précédente :
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o des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.

o de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considérd émise sur F'ensemble du site
de maniére chronique ou accidentelle, canalisés ou diffuse dans l'air, l'eau, et les sols, quel qu'en soit le
cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés A l'exiérieur de ['établissement. Ce bilan concerne au
minimum, d'aprés les éléments poriés & la connaissance de lnspection des instaliations classées, les
substances suivantes :

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a [inspection des installations classées une copie de

cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de linspection des installations classées.

ARTICLE 8.4.2, BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET

ACCIDENTELS )

L'exploitant réalise et adresse au Prefet le bilan de fonctionnement prévu & larticle 17-2 du 21 septembre 1977

susvisé. Le bilan est a fournir 4 la date anniversaire de l'arrété d'autorisation en date du 04 février 1994, Le prochain bilan
décennal doit étre remis sous un délai de 10 ans 4 compter de la date de notification du présent arrété.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur 'ensembie des installations du site, en prenant comme référence '&tude d'impact,
contient notamment :

une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'article L511-1du C.E ;

une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des poliutions et la situation de ces moyens par
rapport aux meilleures techniques disponibles ;

les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période décennale passée ;
'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée ;

les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;

un résumé des accidents et incidents au cours de la péricde décennale passée qui ont pu porter atteinte aux intéréts
menticnnés & l'article L511-1du C.E ;

les conditions d'utilisation rationnelle de 'énergie (cette disposition ne concerne pas les installations qui ont rempii
cette condition dans leur demande d'autorisation) ;

les mesures envisagées en cas d'arrét definilif de I'exploitation {cette disposition ne conceme pas les installations qui
ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation).
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TITRE 10 DISPOSITIONS PARTICULIERES

CHAPITRE 10.1 STOCKAGE DE VIEUX PAPIERS

Les parcs de stockage de vieux papiers sont sifués & 10m minimum des ateliers de fabrication et des limites de
propriété. Les emplacements de stockage sont implantés conformément au plan annexs au présent arrétg.

La hauteur des empilements sur les parcs ne dépassera pas 6 méires.

Les aires sur lesquelles sont réparties les balles de vieux papiers sont quadrillés par des allées de largeur suffisante
garantissant un accés facile entre les groupes de balles en cas d’incendie. Ces aliées sont marquées au sol.

Les allées de circulation & lintérieur des parcs de stockage de vieux papiers sont maintenues libres de tout
encombrement.

Des dispositifs de lutte contre l'incendie comporiant des lances et des tuyaux peﬁnettant le raccordement sur le réseau
d'eaux incendie ainsi que des cancns d'arrosage a poste fixe sont judicieusement répartis dans les parcs de stockage de vieux
papiers. lls sont accessibles en toute circonstances.

lL.a consigne d’interdiction de fumer sur les parcs de stockage est affichée en caractére trés apparents au niveau de
chagque parc de stockage.

L'expleitant met en oeuvre les dispositions nécessaires pour éviter la prolifération de rongeurs et de vermines dues 4 la
présence de vieux papiers.

CHAPITRE 10.2 STOCKAGE DE PAPIERS (HORSVIEUX PAPIERS) ET DE PATE A
PAPIER

Quire les dispositions de Farrété ministériel applicable & ce type de d'installation les dispesitions suivantes doivent étre
respectées pour les stockages de papier et de péle a papier (concentration en ﬁbres supérieure a 70%).

ARTICLE 10.2.1. DEFINITIONS

Stockage ; Ensemble composé d'un ou plusieurs Tlots de stockage dans lequel chacun des Ilots est séparé de moins de 30 m

d’un autre flot.

Stockage couvert : est considérée comme stockage couvert au titre du présent arrété tout stockage abrité par une construction
présentant des propriétés de résistance au feu REI 15, doiée d'une toiture et fermée sur au meins 70% de son périméire,
Cellufe : partie d’'un stockage couvert compartimenté

ARTICLE 10.2.2. ACCESSIBILITE

Les véhicules dont la présence ast lide a l'exploitation des stockages peuvent stationner sans occasionner de géne sur les
voies de circulation extemes au dépdt tout en laissant dégagés les acces nécessaires aux secours, méme en-dehors des
heures d'exploitation et d'ouveriure du dépdt.

Pour chaque stockage couvert doit &re mis en place un accés a toutes les issues du batiment par un chemin stabilisé de 1.4 m
de largeur minimum,

Pour chaque stockage extérieur doit &tre mis en place un chemin stabilisé de 1.4 m de large au minimum permettant d'accéder
en deux endroits différents au stockage en vue de Fatteindre quelles que soient les conditions de vent.

ARTICLE 10.2.3. ETATS DE STOCKS

L'exploitant tient 3 jour un état des gquantités stockées. Cet &tat indigue par silleurs 1a localisation et la nature des produits
stockés.

Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accassible, a la disposition des services d'incendie st de
secours et de Finspection des installations classées.
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ARTICLE 10.2.4. DETECTION INCENDIE

En complément des dispositions de | ‘ardicle 7.7.4 du présent arrété tous les stockages couverts sont équipés d'une détection
autornatique d'incendie avec transmigsion de Palarme auprés du personnel concerné. Les dispesitifs d’extinction automatigue
incendie (de type sprinkler) sont de nature & répondre a cetie exigence du moment gue Pexploitant est en mesure de démontrer
que ces installations permetient d'assurer les fonctions de déteciion automatique incendie avec transmission de ['alarme auprés
du personnel concerné,

ARTICLE 10.2.5. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ET ECLAIRAGE DES DEPOTS ABRITANT DES
STOCKAGES COUVERTS

| 'exploitant tient & Ia disposition de 'inspection des installations classées les eléments justifiant qute ses installations électriques
sont réalisées, entretenues en bon état et vériiiées.

| es matériaux utilisés pour '&clairage naturel ne produisent pas, lors d'un incendie, de qouttes enflamméss.

Dans le cas d'un éclairage artificiel. seul 'éclairage électrigue est aulorisé.

Si 'éclairage met en ceuvre des lampes 4 vapeur de sodium ou de mercure, 'exploitant prend foute disposition pour gu'en cas
d’éclatement de 'ampoule, ious les éléments soient confinés dans l'appareil.

Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des peints susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation, ou sont
protégés contre les chocs.

[ls sont en toutes circonstances éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffernent

ARTICLE 10.2.6. STOCKAGE ENILOTS

|es produits conditionnés en masse (balle, palette, efc) forment des ilots limités de la facon suivante :

1°} volurne maximal des Tlots - 10000 m*® ;

2°} distance entre deux flots : 10 métres minimum. Cette distance peut &ire inférieure lorsque le dépdt est équipé d'un systéme
d'extinction automatique ou lorsque les deux flots sont séparés par une paroi présentant les propriétés E1120 surplombant [e
plus haut des deux Tlots d’au moins deux métres et débordant, au sol, |2 hase de chacun des Tlots d'au moins deux métres.

3 hauteur maximale de stockage : 8 métres sauf en cas de mise en place de systéme d'exdinction autormatique.

4°) une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des ilots et la base de [a foiture ou le plafond ou de tout
systéme de chauffage pour les stockages couverts.

ARTICLE 10.2.7. PROPRETE DES INSTALLATIONS

les surfaces a proximité des dépdt sont maintenues propres et réquliérement nettoyées, notamment de maniére & éviter les
amas de poussiéres, et de papier qui se seraient séparés des lots. Le matériel de netioyage est adapté aux risques.

Toutes précautions sont prises pour éviter les risques d'envel.

ARTICLE 10.2.8. TRAVAUX

Les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant & une augmentation des risques (emplci d'une flamme ou d'une
source chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un " permis d'intervention " et éventuellement d'un
" permis de feu " et en respectant une consigne particuliers.

Le " permis d'intervention " et éventugllement le " permis de feu " et Iz consigne particuliere sont &tablis et visés par 'exploitant

ou par_une personne gu'il aura nommément désignée. Lorsgue les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le "
permis d'intervention ” et éventuellement le " permis de feu " et [a consigne particulidre relative a la sécurité de linstallation,

sont signés par l'exploitant et l'entreprise extérieure ou les personnes gu'its aurcnt nommément désignéss.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité en configuration standard du dépdt, une vérification des installations est
effectuée par 'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelie entreprise extérieure.

ARTICLE 10.2.9. CONSIGNES D’EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consianes précisant les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, tenues 3 jour ot affichées dans les lisux fréquentés par lg parsonnel. ’

Ces consignes indiguent notamment.
- Pinterdiction de fumer;

- l'interdiction de tout brilage a Pair libre;
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- interdiction d'apporter du feu scus une forme guelconque & proximité du dépdt:

- l‘obliqatioh du " permis dlintervention " ou " permis de feu " évoqué a 'anicle précédent:

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de [installation (&lectricité, ventilation, climatisation, chauffage,
fermeturs des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts noiamment);

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie;

- |la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de ['établissement. des services dincendie
et de secours.

ARTICLE 10.2.10. VERIFICATION PERIODIQUE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant s'assure d’une bonne maintenance des matériels de sécurité et de lutie contre {incendie mis en place (exutcires,
systémes de détection el d'extinction. pories coupe-feu, par exemple) aginsi que des éventuelles installations électriques et de

chauffage. Les vérifications péricdiques de ces matériels sont inscrites sur un regisire.

ARTICLE 10.2.11. RECUPERATION ET REJET DES EAUX

Le sol des stockages esi revéiu (béton, enrobé bitumineux...). Les aires des stockages extérieurs doivent permetire de
récupérer les eaux de ruissellement (eaux météoriques ou d'origine humaine, lors d’un incendie par exemple) qui doivent &tre

renvoyées vers la station de traitement des eaux ou recyclées dans le process de fabrication du papier,
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CHAPHREA402CHAPITRE 10.3 STOCKAGE DE PEROXYDE D’HYDROGENE

Les reservoirs et canalisations doivent &tre construits avec des matériaux compatibles avec le peroxyde d’hydrogéne
et en évitant les procédés de fabrication susceptibles d’apporter des agents cataiyliques de décomposition (métaux lourds par
exemple). Ces dispositions sont également applicables pour les opérations de maintenance, réparation ou entretisn.

Avant leur mise en service ou aprés un arét prolongé, les réservoirs et canalisations doivent faire Pobjet d'une
passivation irés soignée.

Les reservoirs doivent &ire équipés d'évents permettant le dégagement vers Pextérieur de l'oxygéne gazeux
susceptibles d'étre libérée par ie peroxyde d’hydrogéne.

Les réservoirs son équipés d'une rétention conforme aux dispositions de larticle et sont équipés d'un dispositif fixe
de refroidissement d'un débit minimum de 10W/minute par métre carré de superficie des réservoirs concernés.

Des consignes sont établies pour gu’en cas d'incendie, ou de début d'incendie, sur I'un ou 'autre des stockage ou sur
une installation située & proximité, le refroidissement soit déclenché sur le deux réservoirs simultanément.

Chaque réservoir de stockage est équipé de sondes de niveau trés haut régiée de maniére & assurer une capacité
maximale de 27 Tonnes pour le réservoir dédié 4 la fabrication de cuate de cellulose et de 22 tonnes pour le réservoir dédié au
blanchiment de coton.

Les pompes assurant le remplissage des réservoirs sont asservis 4 ces sondes de niveaux trés hauts qui commandent
de maniére automatique I'arrét des opérations de remplissage des bacs concernés.

CHARPHRE403CHAPITRE 10.4 STOCKAGE DE FIOUL LOURD

Les réservoirs son équipés d’une rétention conforme aux dispositions de l'article 7.6.3 et sont équipés d'un dispositif
fixe de refroidissement d’un débit minimum de 10//minute par métre carré de superficie des réservairs concemnas.

Des consignes sont établies pour gqu'en cas d'incendie, ou de début d'incendie, sur I'un ou Fautre des stockage ou sur
une instailation située & proximtté, le refroidissement soit déclenché sur le deux réservoirs simultanément.

GHAPITRE10-4ACHAPITRE 10.5 ATELIER BLANCHIMENT COTON

La quantité stockée de coton en balles située a I'intétieur de I'atelier de bianchiment coton est limité & 20 tonnes.
Le sysiéme de transport pneumatique dans I'atelier de blanchiment coton est équipé d'un systéme de détection
d'étincelle et de chaleur commandant automatiquement des clapets d'isclement ainsi que un systéme d'inertage.

CHARITRE10.5CHAPITRE 10.6 INSTALLATIONS DE COMBUSTION : CHAUDIERES
ET CO-GENERATION

ARTICLEAG.51-ARTICLE 10.6.1. ACCES ET EVACUATION DU PERSONNEL

Linstallation doit étre accessible pour permettre l'intervention des services d'incendie et de secours. Elle est dessernvie,
sur au moins une face, par uhe voie-engin.

Les installations doivent &tre ameénagées pour permettre une évacuation rapide du personnel. Les portes doivent
s'ouvrir vers I'extérieur et pouvoir &tre mancauvrées de l'intérieur en toutes circonstances. L'accés aux issues est balisé.

ARJFIGL~E-1&5.-2.nARTICLE 10.6.2. CONDITIONS D’IMPLANTATION

Les chaudiéres doivent éire situées & plus de dix métres de tout focal habité ou occupé par des tiers ef des batiments
fréquentés par le public. Les locaux abritant ces chaudiéres ne doivent pas étre surmoniés d'étages et doivent &tre séparés par
un mur de tout focal voisin occupant du personnel & poste fixe.
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ARTCLE10-53-ARTICLE 10.6.3. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &tre convenablement ventilés pour notamment
éviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanencs, y compris en cas d'arrét de I'équipement, notamment en cas de mise en
sécurite de linstaliation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des apparsils de
combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de I'air ou par tout autre
moyen équivalent.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'dvacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas dincendie (par exemple lanterneaux en ftoiture, ouvrants en fagade ou tout autre moyen
équivalent}. Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit &tre
adapté aux risques particuliers de l'installation.

ARHCEE10.54-ARTICLE 10.6.4. MODE D’EXPLOITATION

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente dun personnel qualifie. H vérifie
périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en combustible des

appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, l'exploitation sans surveillance humaine permanente est admise lorsque
linstallation répond aux dispositions des textes et normes en vigueur relatifs & l'exploitation sans présence humaine

permanente.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement ainsi
que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de l'installation et des
dispositifs assurarit sa mise en sécurité. Ces procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications & effectuer
pendant et en dehors de fa période de fonctionnement de l'nstallation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de l'installation, celle-ci doit &tre protégée contre fout déverrouillage intempestif.

Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'aprés élimination des défauts
par du personnel d'exploitation, au bescin aprés intervention sur le site.

ARHCLE-18:5:6-ARTICLE 10.6.5. FORMATION DU PERSONNEL

L'ensemble des opérateurs doit avoir recu une formation initiale adaptée.

Une formation complémentaire annuelie & la sécurité d'une durée minimale d'une journée doit leur &ire dispensée par
un organisme ou un service compétent. Cette formation portera en particulier sur la conduite des installations, les opérations de
maintenance, les moyens d'alerte et de secours, la lecture et la mise & jour des consignes d'exploitation. L'exploitant doit tenir a
la disposition de linspection des instaliations classées un document attestant de cette formation - contenu, date et durée de la

formation, liste d'émargement.

ARHCLE19:5:6-ARTICLE 10.6.6. CONDITIONS D’ENTRETIEN DES EQUIPEMENTS

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de conirdle, de signalisation et de sécurité. Ces
vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Tous les fravaux de réparation ou d'aménagement conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme
ou d'une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre effectués qu'aprés défivrance d'un « permis d'intervention » et en
respectant les régles de consignes particuliéres.

Toute intervention par peint chaud sur une tuyauterie contenant du combustible ne peut &ire engagée qu'aprés une
purge complete de la tuyauterie concemée. La consignation d'un trongon de canalisation s'effectue selon un cahier des charges
précis defini par {'exploitant. Les obturateurs & opercule, non manoceuvrables sans fuite possible vers 'atmosphére, sont

interdits a l'intérieur des batiments.
A lissue de tels travaux, une vérification de I'étanchéité de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celfe-ci.
Cette verification se fera sur la base de documents prédéfinis et de procédures écrites. Ces vérifications et leurs
résuftats sont consignés par écrit. Pour des raisons liées & la nécessité d'exploitation, ce type dintervention pourra étre effectué
en dérogation au présent alinea, sous réserve de la rédaction et de 'observation d'une consigne spécifique.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage & réaliser.
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ARFIGLE40.57-ARTICLE 10.6.7. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére & réduire fes risques en cas de
fuite, notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions
extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées ou par étiquetage.

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit &tre placé a lextérieur
des batiments pour permeitre d'interrompre ['alimentation en combustible liquide ou gazeux des appareils de combustion. Ce
dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit &ire placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;
- & l'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé et maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la
manceuvre ainsi que le repérage des positiens cuverte et fermée.

La coupure de I'alimentation en gaz sera assurée par deux vannes automatiques redondantes, placées en série sur la
conduite d'alimentation en gaz a Pextérieur des batiments. Ces vannes sont asservies chacune a des capteurs de détection de
gaz et un pressostat . Toute la chaine de coupure automatique {détection, transmission du signal, fermeture de I'alimentation de
gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel
d'exploitation.

Un dispositif de detection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétabiie, une alarme en cas de dépassement
des seuils de danger, doit &tre mis en place dans les installafions utilisant un combustible gazeux afin de prévenir l'apparition
d'une atmosphére explosive. Ce dispositif doit couper l'arrivée du combustible et interrompre I'alimentation électrique, 2
I'exception de I'alimentation des matériels et des équipements destinés & fonctionner en atmosphére explosive, de 'alimentation
en tres basse tension et de l'éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant
déclencher une explosion. Un dispositif de détection dincendie doit équiper les installations implantées en sous-sol.

L'emplacement des détecteurs de gaz est déterminé par I'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie. Leur
situation est repérée sur un plan. lls sont contréles régulidrement et les résultats de ces conirdles sont consignés par écrit. La
fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de l'article 38 du présent arrété. Des étalonnages sont régulidrement
effectués.

Toute détection de gaz dans I'atmosphére du local, au-dela de 30 % de la limite inférieure d'explosivité (LIE), conduit 3
la mise en sécurite de tout ou partie de l'installation susceptible d'étre en contact avec 'atmosphére explosive ou de conduire a
une explosion. Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

Tout appareil de réchauffage d'un combusiible liquide doit comporter un dispositif limiteur de la terhpérature,
indépendant de sa régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du combustible. Une alarme doit alerter les
opérateurs en cas de dérive.

Le parcours des canalisations & I'intérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi rédukt que
possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de cslui-ci.

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, d'une part, de maitriser leur bon fonctionnement
et, d'autre part, en cas de défaut, de metire en sécurité I'appareil concerné et au besain l'installation.

Les appareils de combustion compertent un dispositif de contrdle de la flamme ou un contrgle de température. Le
défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et 'arét de I'alimentation en combustible.

ARTCLE10-6:8-—ARTICLE 10.6.8. INSTALLATION DE COGENERATION

Article-10-56-8-1-Article 10.8.8.1. Dispositions relatives & I'impact sonore

Le batiment abritant la co-génération sera construit selon les préconisations figurant dans le rapport APAVE en date du
16 fevrier 2006 (n°06103616) relatives & réduire I'impact sonore de cette installation et dont les principes sont rappelées ci-

dessous :

-construction des fagades en béton banché armé non préfabriqué d'épaisseur 20 cm

-mise en place de blocs-portes acoustiques sur les fagades Est et Quest

-mise en place au niveau de iz toiture d’'un ensemble « bac porteur + laine minérale + revétement
détanchéité »

-mise en place de silencieux acoustiques au niveau des bouches d'extraction d'air

-mise en place de silencieux acoustiques au niveau des entrées d’air placées en fagade de 'extension et de
maniére privitégiée sur les facades Ouest et Sud
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L'ensemble de ces équipements ou mesures constructives doivent présenter des indices d'affaiblissement acoustique
sufiisants et correspondre aux préconisations figurant dans le rapport APAVE en date du 16 février 2006.

L'exploitaht devra étre en mesure de justifier de la conformité de I'installation & cas dispositions par Ia foumniture de
proces verbaux d'essai des produits mis en oeuvre et par une attestation établie par un organisme compétent de la conformité
de r mstallatlon aux recommandatlons fi gurant dans le rapport APAVE en date du 16 fe\mer 20086. Qans—le—mewa—s&ﬁ—l—a—mase

Article-10-5-8-2-Article 10.6.8.2. Dispositifs de sécurité

L'instaliation de co-generation est équipée d'un systéme de détection et d'extinction incendie implanté dans chague
caisson de I'enceinte acoustique l'installation.

En cas de détection se déclenchent automatiquement :
- une alarme sonore et visuelle
- coupure de lalimentation en gaz par fermeture de vannes de sectionnement
- fermeture des volets d'aération du caisson concernée
- dispositif d'extinction incendie (injection de C02)

Linstallation d’extinction incendie doit pouvoir également &tre déclenchée manueliement.

GHARPITRE10.6CHAPITRE 10.7 TRANSPORTS DE MARCHANDISES

L'exploitant est tenu d'utiliser au maximum les possibilités de la navette ferroviaire qu'il exploite entre Hondouville et
Acquigny, notamment pour l'expédition des produits finis conditionnés par 'usine.

CHAPITRE 10.8 SOURCES RADIOACTIVES

ARTICLE 10.8.1. INSTALLATIONS VISEES

Le présent arrété vaut avforisation au sens de I'anticle L. 1333-4 du code de [a santé publique, pour les activités nucléaires
mentionnées conformément au tableau ci-dessous :

] Activité . -
Radic- S iarmerel Type de Type Lieu d'utilisation
nucléide %}r&_&g ggﬁﬁr d’utﬁ!slion2 et_/ ou d’entreposage’
Krypton 85 9.25 GBg Scellée Mesure de | Machine 3 peapigr n®1
grammage
de papier
Prométhium 37 GBg Scellée Mesure  de | Machine a papier n®2
grammage
- | de papier

Les sources visées par le présent article sont réceptionnées, stockdes et utilisées dans le ou les locaux décrits dans le tableau

précédent. Lors des opérations de renouvellement des sources scellées périmées, il est admis une détention simultanée de la
nouvelle source et de la source périmée sur une péricde de courte durée afin de couvrir les défais de livraison et de reprise des
sources par le fournisseur.

%—NQH—SQ@H@E%FSG@RGE&){GGH@F?RE@—BB—SGBS—Q@J&(UbHQ ueuiz@OdeJ&nemeneiature 163




41

ARTICLE 10.8.2. CONDITIONS GENERALES

Article 10.8.2.1. Régiementation qénérale

Le présent arrété 'applique sans préjudice des dispositions applicables au titre des autres réglementsations (code de la santé
notamment tes artictes R 1333-1 a R1333-54, code du travail notamment les articles R 4451-1 & R 4457-14) et en parficulier de
celles relatives au transport des matiéres radioactives et & I'hygiéne et [a sécurité du travail. En matiére d’hvgidne et de sécurité

du travail, sont en particulier concernées, les dispositions refatives :
- &laformation et aux suivis médical et dosimétrique du personng]

- aux contrbles technigues réglementaires des sources, des appareils en contenant et des locsux

- Alanalyse des postes de travail

- au zonage radiolcgique de I'installation

- &lapersonng competente en radioprotection {ou service compétent)

Les installations objets du présent arrété sont situées, installéss et exploitées conformément aux plans et documents du dossier
de demande d'autorisation.

Article 10.8.2.2. Cessation d’activité

La cessation de l'utilisation de radionucléides, produits cu dispositifs en contenant, doit étre signalée au Préfet et 2 Vinspection
des installations classées, En accord avec cefte derniére. I'exploitant demandeur met en ceuvre toutes les mesures pour
remetire le site dans un état tel qu'il he &'y manifeste aucun des risques ef nuisances dus a l'exercice de Factivité nucléaire
autorisée, dans le respect de l'article |.511-1 du code de l'environnement. Le chef d'établissement doit transmettre au préfet et
a I'nstityt de Radioprotection et Sareté Nucléaire (IRSN) I'attestation de reprise des sources radioactives scellées délivrée par
le fournisseur. :

Pour Ies_sources ['exploitant devra faire réaliser un contrdle technique de cassation définitive d'emploi indluant un certificat de
non contamination par {IRSN ou un organisme agrésé. '

Article 10.8.2.3. Cessation de paiement

Au cas ol Pexploitant devrait se déclarer en cessatfion de paiement enfrainant une phase d’administration judiciaire oy de
liquidation fudiciaire, 'exploitant informera sous quinze jours l'inspection des installations classées et le préfet de département,

Article 10.8.2.4. Organisation

10.8.2.4.1 _Gestion des scurces radicactives

Toute cession et acquisition de radionucléides sous forme de sources sceliées ou non scellées, de produits ou dispositifs en
contenant, doit donner lieu & un enregistrement préalable auprés de 'IRSN, suivant un formulaire délivré par cet organisme.

Afin de prévenir tout risque de perte ou de vol, Fexploitant met en place un processus systématique et formalisé de suivi des
mouvements de sources radioactives qu'il détient. depuis leur acquisition jusqu’a leur cession ou leur élimination ou leur reprise
par un fournisseur ou un organisme habiiité. Ce processus doit notamment permetire a I'explcitant de justifier en permanence
de P'origine et de |a destination des radicnucléides présents dans son établissement.

L'inventaire des sources mentionne les références des enregistrements obtenus auprés de 'IRSN.

Afin de consolider Pétat récapitulatif des radionucléides présents dans I'établissement, le titulgire effectue périodiguement un
inventaire physique des sources au moins une fois par an ou, pour les sources qui sent fréguemment utilisdées hors de
V'établissement au moins une fois par trimestre.

L'expioitant tierit 4 la disposition de Yinspection des installations classées un document a jour indiguant notamment pour chague
source |

- ses caractéristiques,

- sa localisation,

- l'appareil contenant cetie source,

- les résuliats des controles prévus aux articles R 4452-12 et R 4452-13du code du travail.

10.8.2.4.2 Personnes responsables

Dés notification du présent arrété, et en apolication de I'ariicle L 1333-4 du Code de la Santé Publicue, |'exploitant désigne une
personne physigue directement responsable de activité nucléaire autorisée. .
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Le changement de celle of devra &ire ohligatoirement étre déclaré au préfet de dégartement, a linspection des installations

classées et & FIRSN dans les meilleurs délais.

Cetle désignaticn ne dispense pas l'exploitant de la nomination d’au moins une personne competenie en radioproteciion en
application de 'article R 4456-1du code du travail, aprés avis du comité d’hyvgiéne. de sécurité et des conditions de travail cu, &
défaut, des délégués du personnel.

10.8.2.4.3 Protection conire Fexposition aux ravennements ionisants

Linstallation est concue et exploitée de telle sorte que les expositions résultant de la détention et de VPutilisation de sources
radioactives en teut lieu accessible au public soient maintenues aussi basses que raisonnablement possible. En fout état de
cause, la somme des doses efficaces recues par les personnas du public du fait de 'ensembie des activités nucléaires ne doit
pas dépasser 1 mSvian ou bien une dose équivalerte dépassant une des fimites fixées 4 farticle R.1333-8 du code de la santé

publique,

Des contrbles de radioprotection sont réalisés par exploitant 4 la mise en service puis au meins une fois par an, afin de

s'assurer du respect de 1a limite précitée.

Les résultats de ces controles sont consignés sur un registre qui devra &tre tenu & la disposition de Finspection des installations
classées.

10.8.2.4.4 Bilan péricdigus

L'exploitant est tenu de réaliser et de transmetire 3 linspection des installations classées tous les 5 ans un bilan relafif a
I'exercice de son aclivité nucléaire en application de la présente autorisation. Ce bilan comprend & minima :
- l'inventaire des sources radioactives et des appareils contenant des sources détenus dans son établissement ;
- les rapports de confrdie techniques régiementaires prévus aux articles R. 4452-12 du code du travail et R.1333-44 du
code de la santé publique; :
- les résultats des contrdles prévus aux articles précédents du présent arrété.

10.8.2.4.5 _Signalisation des lieux de travail ef d’'enireposage des scurces radioactives

L'exploitant défini les zones régiementées et s'assure que ces zones sont toujours convenablement délimitées, conformément a
larticle R1452-1 &4 R1452-11 du code du travail. L'accés & ces zones doit &tre soumis 3 aulorisation. Des panneaus
réglementaires de signalisation de radioactivité (plan du local avec localisation de(s) la source(s), caractéristiques et risques
associés de(s) la source(s)) sent placés d'une facon apparente, a l'entrée des lieux de travail et de stockage des scurces. Ces
dispositicns doivent permetire d'eviter qu’une personne non autorisée ne puisse péndétrer de facon fortuite a lintérieur de cette
Zone.

10.8.2.4.6 Prévention contre le vol, 1a perte ou la détérioration

Les sources radioactives seront conservées et utilisées dans des conditions telles que lsur protection contre le vol ou la perie
soit convenablement assurée. En dehors de leur utilisation, elles seront notamment stockées dans des locaux, des logements
ou des coffres appropriés fermés & clé dans les cas ol elles ne sont pas fixées & une structure inamovible. ’accés 3 ces
locaux, logements ou coffres est réglementé,

Tout vol, perte ou detérioration de sources radioactives, tout accident (événement fortuit risquant d'entrainer un dépassement
des limites d'exposition fixées par la réglementation)_devra étre déclaré par 'exploitant sans délai au préfet du département
ainsi qu'a I'inspection des installations classées et 4 '|RSN.

Le rapport d'incident mentionnera la nature des radicéléments. leur activité, les types et numéros d'identification des sources
sceliées. e ou les fournisseurs, la date et les circonstances détailléss de I'événement.

Chaque situation anormale doit faire l'objet d'une analyse détaillée par 'expioitant. Cette analyse est ensuite exploitée pour
éviter le_renouvellement de I'événement. |'analyse de I'événement ainsi que les mesures prises dans le cadre du retour
d'expérience font f'obiet d'un rappoert transmis aux autorités administratives compétentes (sous 15 jours)..

10.8.2.4.7 Ccnsignes de sécurité en cas d'incident

L'exploitant identifie les situations anormales {incident ou accident) pouvant étre liées & |'utilisation des sources radioactives par

le personnel de son étsblissement. En conséauence, il &iablit et fait appliquer des procédures en cas d'évériements anormaux.

Des consignes écrites, indiquent les moyens 3 |a disposition des opérateurs {nature, emplacement, mode d’'emploi) pour :
- donner 'alerte en cas d'incident,
- mettre en couvra les mesures de protection contre les expositions interne et externe,
- déclencher les procédures prévues & cet effet.
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Ces consignes sont mises a jour autant gue de besoin et révisées au moins une fois par an.

Les services de secours appelés & intervenir sont informés du plan des lieux, des voies d'accés et des emplacements des
différentes sources radioactives, des stocks de déchets radinactifs.

L'éventuel plan d'urgence interns, plan d'opération interne ou plan particulier dintervention aoplicable & I'établissement prend
en compte les incidents ou accidents liés aux sources radioactives ou affectant les lieux ot elles sont présentes.

Il doit prévoir ferganisation et les moyens destinés a faire face aux risques d’exposition interne et externe aux rayonnements
ionisants de toutes les personnes susceptibles d'étre menaces.

ARTICLE 10.8.3. UTILISATION DE SQURCES SCELLEES

Le_conditionnement des sources scellées doit étre el que leur étanchéité soit parfaite et leur détérioration impossible dans
foutes les conditions normales d’emploi st en cas d'incident exceptionne! prévisible,

L'exploitant est tenu de faire reprendre les sources scellées périmées ou en fin d'utilisation, conformément aux dispositions
prévues & larticle R 1333-52 du code de [a santé publique.

En application de I'articie R. 1333-52 du code de la santé publique, une source scellée est considérée périmee au plus tard dix
ans aprés la date du premier visa apposé sur le formulaire de fourniture sauf prolongation en bonne et due forme de
Fautorisation obtenue auprés de la préfecture de département.

Lors de ['acquisition de sources sceliées chez un fournisseur autorisé. I'exploitant veille & ce que les conditions de reprise de
ces sources {en fin d'utilisation ou lorsgu'eltes deviendront périmées) par le fournisseur scient préciséas af formalisées dans un

document dont il conserve un exemplairs.

ARTICLE 10.8.4. DISPOSITIONS PARTICULIERES CONCERNANT LES LIEUX DE STOCKAGE DES
SOURCES

Une isolation suffisante contre les risques dincendie d'origine extéricure est exigée.

Les instaflations ne doivent pas &tre situées & proximité d'un stockage de produit combustibles (bois. papiers, hydrocarbures...).
Il est interdit de constituer a lintérieur de Patelier un dépét de matiéres combustibles.

Les portes du local s’ouvrent vers Pextérieur et doivent fermer & clef. Une clef est détenue par toute personne responsable en
avant 'utilité (&quipe d'intervention incluse),

ARTICLE 10.8.5. APPAREILS COMTENANT DES SOURCES SCELLEES

Les appareils contenant les sources doivent porter extérieurement, en carasctéres lisibles, indélébiles et résistants au feu,
Identification de la présence d'une source, le(s) radionucléide(s). leur activité maximale exprimée en Becquersls, et le numéro
d'identification de I'appareil. La gestion des sources, conformément au paragraphe 1.3.1 du présent arrété, doit associer le
couple source et appareil.

Les gppareils sont installés et mis en ceuvie conformément aux instructions du fabricant. Hs sont maintenus en bon état de
fonctionnement et font l'objet d'un entretien spproprié et compatible avec les recommandations du fabricant et de Ia
réglementation en vigueur. Le conditionnement de Ia (des) source(s) radioactive(s) doit étre tel que son (leur) étanchéité soit
assurée et sa (leur) détérioration impossible dans les conditions normales d'emploi et en cas d'incident exceptionne! prévisible.

En aucun cas, les sources ne doivent étre retirées de leur logement par des personnes non habilitées par le fabricant.

Tout appareil presentant une défectuosité est clairement jdentifié. L'utilisation d'un tel appareil est suspendus jusqu'a ce que la
réparation correspondante ait &té effectuée et que le bon fonctionnement de Fappareil ait été vérifie. La défecluosité et sz
réparation sont consignées dans un registre tenu & la disposition de ['inspection des installations classées. Le reqistre présente

notamment ;

- les références de 'appareil concerné

- la dste de déccuverie de la défectuosité

- une description de la défectuosité

- une description des modification. réparations effectuées, et ldentification de Fentreprise /
organisme gui les a accomplies,

la _date de vérification du bon fonctionnement de Pappareil, et Iidentification de Uentreprss /
organisme qui I'a vérifié.
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